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The greatest birthday gift

Nadia Svitlychna arrives in the United States
Story and photos by Ihor Dlaboha
NEW YORK, N.Y. - Nadia Svit
lychna, a former Ukrainian political
prisoner, began a new life of freedom on
her birthday, Wednesday/November 8,
when she arrived with her two sons at
Kennedy Airport literally into the arms
of s o m e 100 e m o t i o n a l U k r a i n i a n
Americans.

At that point, the Ukrainians present,
who represented many of the leading
Ukrainian community organizations,
welcomed her by singing "Mnohaya
Lita."
A modest woman of 42, Svitlychna
described the sorrow that she felt when
she was forced to leave her homeland.

Svitlychna is the first woman Ukrain
ian political prisoner to be allowed to
emigrate to the West. She arrived here
at 5:30 p.m. aboard an Alitalia flight
from Rome, Italy, where she has been
since emigrating from the Soviet Union
on October 12.

"Those of you who had to leave the
n a t i v e land u n d e r s t a n d w h a t I a m
saying, moreover, I left not of my own
free will," she said at the press con
ference a r r a n g e d by t h e U k r a i n i a n
Congress Committee of America in the
International Arrivals Building.

Fighting back tears, Svitlychna told
the crowd greeting her that through her
they are greeting a "part of Ukraine."
"I want to believe that you are not
greeting me, but through me a part of
Ukraine and those who have suffered
more and continue to suffer until this
very day," said Svitlychna.
The former Ukrainian political pri
soner, who has been involved in the
U k r a i n i a n h u m a n rights m o v e m e n t
since the mid-1960s, said that it was
" s y m b o l i c a n d s i g n i f i c a n t " t h a t she
arrived in the United States with her
two sons, Yarema, 9, and Ivan, six
months old, to begin a new life on her
birthday.

Svitlychna expressed her gratitude to
the Ukrainian community in the free
w o r l d for t h e i r " s t r o n g e f f o r t s " on
behalf of all Ukrainian political pri
soners. She said that the list of political
p r i s o n e r s w h o w a n t t o e m i g r a t e is
"endless." The few that she mentioned
i n c l u d e d : S t e f a n i a S h a b a t u r a , with
whom she was incarcerated, Vitaliy
Kalynychenko and Ivan Kandyba,
members of the Ukrainian Helsinki
monitoring group, and Yosyp Terelia,
who she said, was incarcerated in a
psychiatric asylum for seeking emi
gration.
Svitlychna said that she spoke by
telephone with her brother Ivan Svit(Continued on page 2)

A happy Nadia Svitlychna arrives in New York City with her children. In her arms
is six-month-old Ivan, and standing beside her is nine-year-old Yarema.

Press conference marks 10th anniversary of Harvard project

Photos by Oleh Ilnytzky
Dr. Omeljan Pritsak

. C A M B R I D G E , Mass. - A press
conference-seminar was held here at the
Harvard Ukrainian Research Institute
in observance of the 10th anniversary of
the establishment of Ukrainian studies
at Harvard University.
Representatives of H U R I and the
Ukrainian Studies Fund reported on
their work during the past decade and
on future p l a n s . S o m e 25 p e r s o n s
attended the conference
Dr. Adrian Slywotzky, a member of
the executive board of the U S F , opened
the press conference saying that "with
out the mediation of the Ukrainian
press between the institute and our
community, the success of our project
would have been impossible." He also
n o t e d t h a t the c o m p l e x U k r a i n i a n
studies project at Harvard is under
stood by the press and can be trans
mitted by it to the Ukrainian com
munity.
Dr. Franko Sysyn spoke about the
successes and failures during the past

decade, taking into account the deve
lopment of the Ukrainian studies pro
gram, the education of specialists in
U k r a i n i a n s t u d i e s , t h e value of t h e
H a r v a r d project for U k r a i n i a n s in
North America and the effect it has had
on events in Ukraine.
He pointed out that there are 20
young doctoral candidates affiliated
with the Harvard center, but that their
future is unsure because employment in
the field of Ukrainian studies is scarce,
and the institute does not have sufficient
funds to hire them for research work.
Prof. Omeljan Pritsak, H U R I di
rector, discussed plans for the second
decade, dividing them into four cate
gories.
Plans in the first category, that of
internal stabilization, he said, include
finding a successor to head H U R I and
s o m e o n e to devote himself to the
Ukrainian language chain Dr. Pritsak
e x p l a i n e d t h a t d u r i n g first d e c a d e ,
efforts to find a person for the Ukrain

ian language chair were unsuccessful.
Prof. Pritsak also emphasized that
the cooperation of all Ukrainian scho
larly institutions, H U R I , the Canadian
I n s t i t u t e of U k r a i n i a n S t u d i e s , the
Shevchenko Scientific Society and the
Ukrainian Free Academy of Sciences is
crucial.
The second category can be referred
to as the internationalization of Uk
rainian studies, said the H U R I director.
This includes establishing contacts with
prominent foreign scholars and en
couraging their interest in Ukrainian
studies, the creation of groups in foreign
countries to cooperate with the institute
a n d d e v e l o p U k r a i n i a n t h e m e s for
study, the sponsorship of international
conferences of scholars of Ucrainica,
and the publication of works presenting
Ukrainian topics without isolating them
from other similar events around the
world.
. Contacts with Ukraine and the entire
(Continued on page 3)
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Nadia Svitlychria...

Nadia

(Continued from page 1)

lychny, who is serving his exile sentence
in Altai. She said that he is physically
weak, but spiritually "as always, stong."
Svitlychna said that she has not aban
doned hope of seeing her brother in the
West, but added that "no one is allowed
to emigrate while in exile, especially
Ukrainians."

As she entered the pressroom after
clearing customs, Svitlychna was offi
cially welcomed to the United States by
Mrs. Slava Rubel, UCCA Vice-President for Youth Affairs. In her welcome,
Mrs. Rubel also invited Svitlychna to be
an honorary guest at the Third World
Congress of Free Ukrainians.
She was also greeted by Gen. Petro
Grigorenko, who extended to her feli
citations on behalf of the Kiev group, of
which he is a member and its Western
spokesman.
Yarema, confused, but probably feeling
safe and relieved.

"When Nadia was free, I was in
prison, and when I was released, she was
imprisoned," said Gen. Grigorenko.
"Since we are here, we will continue to
work for our native land."

Also extending a welcome to her and
her family were: Mrs. Kowalsky, World
Congress of Free Ukrainians; Dr. John
O. Flis, Supreme President of the
Ukrainian National Association; the
Gen. Grigorenko concluded by com Very Rev. Franko Estocin and Mrs.
mending Sophia and Titus Hewryk, the Nastia Hrabowych, representatives of
Ukrainian couple from Philadelphia, Metropolitan Mstyslav, as well as repre
Pa., who sponsored Svitlychna's emi sentatives of the Ukrainian National
gration to the United States.
Women's League of America, the
United Ukrainian American Organi
Though tired from her flight from zations of Greater New York, the
Rome, Svitlychna patiently replied to Ukrainian Gold. Cross, the Women's
questions from reporters and the Association for the Defense of Four
audience, and posed with her children Freedoms for Ukraine; the United
for photographers. By the end of the Ukrainian American Relief Committee,
meeting, Svitlychna's arms were laden and the Committee for the Defense of
with flowers and gifts from Ukrainian Soviet Political Prisoners.
community representatives.
Among the first to greet her were two
girls from Plast, Olenka and Larysa
Pevny, and Myroslaw Shmigel, head of
the SUMA executive board.

Svitlychna's Ukrainian language
remarks were translated into English by
Mrs. Lubov Wolynetz.
(For additional photos see page 11.)

Western group donates
Si00,000 to Pope John Paul
KESTON, England. - Aid to the
Church in Need (ACN) has promised
an immediate initial gift of 5100,000 to
the new pope as help for bishops be
hind the Iron Curtain, reported Keston
College. Asked about the Pope John
Paul II, the Rev. Werenfried van
Straaten, general-moderator of ACN,
said:
"I know him very well, and I have
spoken with him very often. The last
letter I received from him was dated
October 9,1978.
"The church of Nowa Huta, for
which we have paid in part, is in his
diocese and was consecrated by him.
"In Poland, he is considered one of
the most clever and most marvelous
members of the hierarchy. He is known
to be a great pastoral man. He is above
all preoccupied with the formation of
new priests and he has very personal
relationships with his priests and
seminarists. He lives in a very simple
way. He is not a man of protocol. His
door is open to everybody. He is
known as a great supporter of social
justice aftd' for his opposition1 t o
oppression and injustice, whether com

Svitlychha

The following biography of Nadia Svitlychna was prepared by the Ukrai
nian Congress Committee of America.

Her prime objective right now is to
"rest and relax" before she resumes her
activity and work.

Also fighting back tears, Gen. Grigo
renko said that he never met Svitlychna
in the Soviet Union.
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munist or capitalist. He was always
very courageous and unequivocal. His
reply about the alleged compatibility of
Christianity with Marxism is very well
known. 'We cannot be Christians and
materialists, we cannot be believers
and atheists/
"As representative of a younger gen
eration, he has always supported and
maintained the unity of the Polish epis
copate. He has, of course, most experi
ence in relations between church and
state, not only in Poland but also in the
other countries behind the Iron Cur
tain. I think that he is going to have an
effect upon the Ostpolitik of the Vati
can. In the crisis of the post-Conciliar
church, he is typically a man of the
center."
!
The director of Keston College, the
Rev. Michael Bourdeaux, pointed out
that ACN was considered by the Poles
to be the chief relief organization in the
West. The new pope has expressed
gratitude for its work on many occa
sions. The Rev. Bourdeaux believes
that its work would now receive much
more widespread recognition arid' sup
port in the West.

Nadia Svitlychna was born on
' November 8, 1936, in the Donbas
region of eastern Ukraine. A sister of
Ivan Svitlychny, Ukrainian literary
critic, who was sentenced in 1972 to
10 years of imprisonment and five
years of exile, she was a member of
the Komsomol and holds a degree in
philology from Kiev State Univer
sity.
Until 1968, she worked at a Kiev
radio station, and, until 1969, as a
librarian.
After the arrest of her brother Ivan
in 1965, Nadia took actions in his
defense. In 1966, she wrote a letter to
the procurator of the Ukrainian
SSR, and one to the presidium of the
23rd. Congress of the CPSU, pro
testing the illegality of mass arrests in
Ukraine and other republics of the
USSR. In 1967, she attended the trial
of Vyacheslav. Chornovil in Lviv.
Early in 1968, along with her brother
Ivan, Ivan Dziuba, another Ukrai
nian writer, and poetess Lina Kostenko, Svitlychna signed an appeal to
Petro Shelest, First Secretary of the
Communist Party of Ukraine, pro
testing the procedural violations and
discrepancy between the verdict and
the evidence at the Chornovil trial.
Copies of the appeal were also sent to
V. F. Nikitchenko, head of the KGB
in Ukraine, O. T. Honchar, V. I.
Kasiyan, D. S. Korotchenko, A.
Zlenko, S. V. Stefanyk and M. Kikh,
all high officials in the government
and party apparatus.
In June 1968, she was dismissed
from her job at the radio station,
perhaps for signing the appeal to
Shelest or for disobeying an official
order by attending on May 22, 1968,
a rally at the Shevchenko monument
in Kiev on the anniversary of the
transfer of Taras Shevchenko's body
to Ukraine a century ago. Through
out 1968, Svitlychna visited political

prisoners in the Mordovian ASSR.
On March 28, 1969, her apartment
was searched, and the police con
fiscated her papers, books and a part
of A. Avtorkhanov's book, "The
Technology of Power" (its author,
Abdurakhman Avtorkhanov teaches
the history of the USSR at the U.S.
Army Russian Institute in West
Germany).
On November 28, 1970, Svitlych
na's close friend, painter Alia Horska, was murdered in her hometown
of Vasylkiv, not far from Kiev.
Ukrainian dissidents ascribe her
death to the KGB, because Horska
was a member of the Ukrainian
dissident elite.
Finally, in April 1972, amid mass
KGB arrests throughout Ukraine,
Svitlychna was arrested, tried secret
ly and sentenced to four years at hard
labor, which she served without an
hour of amnesty.

Ukrainian political prisoner presents
testimony on behalf of Yuri Orlov
NEW YORK, N.Y. - A Ukrainian
political prisoner has presented testi
mony to the Soviet Supreme Court on
behalf of Yuri Orlov, the incarcerated
head of the Moscow Public Group to
Promote the Implementation of the
Helsinki Accords, who was recently
accused of distorting the truth about the
living conditions of political prisoners,
reported the press service of the Ukrai
nian Supreme Liberation . Council
(abroad).

Yevhen Proniuk, a philosopher who
was arrested in 1972 and sentenced to
seven years imprisonment, substan
tiated Orlov's statements about the
hazardous working conditions in the
concentration camps.
"I, Yevhen Proniuk, request that in
reference to the review of his appeal,
you take into consideration my testi
mony on behalf of Yuri Orlov, who has
been accused of lying about the living
(Continued on page 13)
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WCFU-related
Ukrainian journalists
to hold session
NEW YORK, N.Y. - The Associa
tions of Ukrainian Journalists of Ameri
ca and Canada will hold a world session
of Ukrainian journalists at the Ameri
cana Hotel, 801 Seventh Ave., here on
W e d n e s d a y , N o v e m b e r 22, in c o n 
junction with the third World Congress
of Free Ukrainians which will be con
vened the next day.
The journalists' session will begin at 6
p.m. The agenda includes three lectures,
"Political Thought and the Press" by
Ivan Kedryn-Rudnytsky, "The Dissi
dent M o v e m e n t a n d t h e P r e s s " by
Myroslav Styranka, and "Ukrainian
Jcunalism and Television" by Iryna
Makaryk.
Information about the status of the
Ukrainian press throughout the world,
a discussion and the approval of resolu
tions will follow.

Women to hold session
NEW YORK, N.Y. - The World
F e d e r a t i o n of U k r a i n i a n W o m e n ' s
Organizations will hold its world meet
ing Tuesday, November 21, at the office
of the Ukrainian Congress Committee
of America, 203 Second Ave.
The meeting will consist of a panel

U.N. Secretary General
receives information
on 1932-33 famine
UNITED NATIONS. Costas
Papademas, chief of the liaison office
of the Division of H u m a n Rights, has
acknowledged that Secretary General
Dr. Kurt W a l d h e i m received the
UCCA-prepared material about the
artifical famine in Ukraine.
In a letter to Mrs. Stephania Bukshowany, chairwoman of the All-Com
munity Committee to Honor the Vic
tims of the Great Famine, Mr. Papa
demas wrote that the material has been
sent to the Division of Human Rights
in Geneva, Switzerland, for ''consider
ation and action, as appropriate.''
The information was presented to N.
Breen of the secretary general's office
by a group of Ukrainian Americans on
Friday, October 20, the last day of
their three-day hunger strike outside
the United Nations.

Religious activist,
Dr. Nawrocky, dies at 60
P H I L A D E L P H I A , Pa. - Dr. Myroslaw Nawrocky, a leading figure in
the U k r a i n i a n C a t h o l i c P a t r i a r c h a l
movement, died here of a heart ailment
Tuesday, November 7. He was 60 years
old.
Dr. Nawrocky is the former longtime
president of the Society for the Patri
archal System in the Ukrainian. Ca
tholic Church and treasurer of the St.
Sophia Association.
Surviving him are his wife, Romana,
father-in-law, the Rev. I. Lebedovych,
and near and distant relatives.
The requiem was held Friday, No
vember 10, and the funeral was held
S a t u r d a y , N o v e m b e r 11, from the
Christ the King Ukrainian. Catholic
Church to the Ukrainian cemetery in
Fox Chase, Pa.
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meetings
discussion and a tribute to the inter
national body on the occasion of its
30th anniversary.

SUM to hold
11th world congress
N E W Y O R K , N . Y . - T h e 11th
world congress of the Ukrainian Youth
Association (SUM) will be held at the
S U M A camp in Ellenville, N.Y., N o 
vember 17-19.
The congress is slated to begin Friday
morning, November 17, with the regis
tration of delegates between 10 a.m. and
noon. Official opening ceremonies are
at noon. Friday's program also includes
the reading of the minutes from the
p r e v i o u s c o n g r e s s , t h e e l e c t i o n of
committees and reports of officers.
Lectures, committee meetings and
reports comprise Saturday's program.
A cocktail at 7 p.m., and a banquet at 8
p.m. followed by a dance will conclude
the day's activities.
On Sunday, after attending Divine
L i t u r g i e s , delegates will discuss t h e
reports of committees, elect a new world
executive of S U M and approve resolu
tions of the congress.. Closing cere
monies are planned for 4:30 p.m.
A bus to the S U M A camp in Ellenville, N.Y., will leave from the Ukrai
nian Liberation Front Home on Friday,
November 17, at 9 a.m.

New York to be
site of third
OULF congress
N E W YORK, N.Y. - T h e Ukrainian
Liberation Front Home here at 136
Second Ave. will be the site of the third
world congress of the Organizations of
the Ukrainian Liberation Front Tues
day and Wednesday, November 21-22.
The deliberations are scheduled to get
underway at 6 p.m. on Tuesday.
Forty-four organizations in 12 West
ern countries are members of the
OULF.
The congress' program will encom
pass reports of activities, speeches and
adoption of resolutions. The partici
p a n t s will also m a r k in a s e p a r a t e
ceremony the 40th anniversary of the
death of Col. Evhen Konovalets, the
founder of the Organization of Ukrai
nian Nationalists.

Patriarchal
group
to meet in N.Y.C.
N E W YORK, N.Y. - The third
world congress of the Ukrainian Patri
archal Federation will take place Wed
nesday, November 22, at the Ukrainian
Sports. Club, Second Avenue between
Seventh and Eighth streets.
The program will consist of three
addresses and a panel discussion.
The deliberations will begin at 9 a.m.

Press conference...
(Continued from page 1)

Bohdan Tarnawsky details the fund-raising campaign for the participants. Seen
right is Dr. Adrian Slywotzky.
Soviet Union should be strengthened,
according to Prof. Pritsak. This third
category of activity should make use of
all possibilities provided by the present
'exchange program between the U S S R
and the United States. The institute can
benefit from such programs since it is an
institution of a leading American uni
versity. This is necessary, said Prof.
Pritsak, "to strengthen the backbones
of Ukrainian scholars who do not have
the c o u r a g e to w o r k in U k r a i n i a n
disciplines under the existing condi
tions. "
The fourth category of activity on
which Prof. Pritsak commented was
publishing. He noted that 30 works on
the history of Ukrainian social-political
thought have already been translated
into English. Among the other works
planned for publication — if funds are
available - are an annual annotated
bibliography of Ucrainica, a dictionary
of the Ukrainian language similar t o
Webster's, dissertations, research . m o 

n o g r a p h s , w o r k s p r e s e n t e d at c o n 
ferences, symposiums and the like, and
reprints of original source works as well
as translations of the more important
ones.
Bohdan Tarnawsky, executive direc
tor of the Ukrainian Studies Fund in
t u r n s p o k e a b o u t the s t a t u s of the
Harvard fund drive. He reported that
d o n a t i o n s between 1957 a n d 1978
totalled S2,876,000. 571,000 of this was
donated in 1978, he said. The interest
from these funds is used to maintain the
U k r a i n i a n center at H a r v a r d . M r .
Tarnawsky also noted that the whole
Ukrainian community has not grasped
the importance of the Harvard project,
since the funds received to date were
from only 11,000 contributors.
A discussion followed the presen
tations by H U R I and U S F representa
tives. Among the topics raised were the
use of one transliteration system, the
use of the article "the" before Ukraine,
and contacts between the Ukrainian
Free University and the IJarvaijd center.

3

WCFU preparatory
committee meets
NEW YORK, N.Y. (UCCA Special).
— On Sunday, November 5, the final
meeting of the preparatory committee
for the Third World Congress of Free
Ukrainians (WCFU) was held at the
UCCA headquarters under the chair
m a n s h i p of M y k o l a P l a w i u k , vicechairman of the committee.
T a k i n g p a r t in t h e m e e t i n g were
Joseph Lesawyer, a W C F U vice-presi
dent; the Very Rev. Mitrate Myroslav
Charyna, chairman of the commission
on Church affairs; Dr. Mykola Kushpeta, chairman of the program committee;
Prof. Bohdan Hnatiuk, chairman of the
finance committee; Ignatius M. Billinsky, chairman of the organizing com
mittee; Mrs. Ivanna Rozankowsky,
chairman of the by-laws committee;
Ivan Bazarko, chairman of the registra
tion committee; Iwan Wynnyk, chair
man of the banquet committee; Evhen
Ivashkiv, chairman of the manifestation
committee, and Dr. Walter Dushnyck,
member of the resolutions committee.
The meeting focused its attention on
events connected with the Third
W C F U . The participants reported that:
^ The ecumenical Moleben will be
held at the Americana Hotel prior to the
2 p.m. opening of the. Congress on
Thursday, November 23, in accordance
with the mutual decision of the hierarchs of the Ukrainian Churches.
^ On November 1, Governor of New
Y o r k H u g h C a r e y issued a special
proclamation designating the week of
November 20-27, 1978, as Ukrainian
week in New York State on the occasion
of the Third W C F U , and "in tribute to
the accomplishments of the Ukrainian
people in our state."
ь Mayor Edward Koch of New York
will receive a W C F U delegation on
November 20, and will issue a procla
mation of Ukrainian days in New York
City.
^ Also, on November 20, a declara
tion will be presented to the United
Nations Secretariat General regarding
the decolonization of the Soviet Union.
T h e d e c l a r a t i o n was signed by five
world organizations, namely, the Con
ference of F r e e B y e l o r u s s i a n s , t h e
Estonian World Council, the Lithuan
ian World. C o m m u n i t y , t h e W o r l d
Congress of Free Ukrainians and the
World Federation of Free Latvians.
Representatives of these bodies will
take part in the Third W C F U and the
manifestation. The declaration will be
published in book form.
^ Likewise, taking part in the W C F U
Congress will be a large number of
Canadian parliamentarians of Ukrain
ian descent, headed by Sen. Paul Yuzyk
and Minister of Multiculturalism Nor
m a n Cafik, who will be the Englishlanguage speaker at the banquet, at
which r e p r e s e n t a t i v e s of t h e W h i t e
House and the U.S. government will be
present.
^ Preparations for the concert at
Carnegie Hall, which will be known as
the "Festival of Ukrainian Song," are
completed. Appearing at the concert
will be the choir "Homin" from Eng
land, the "Vesnivka" choir of Canada
a n d t h e " D u m k a " c h o r u s from t h e
United States. Also appearing in the
concert are Metropolitan Opera so
loists Paul Plishka and Andrij Dobriansky and Marta Kokolska, formerly of
the New York City Opera.
^ The congressional banquet will be
a t t e n d e d by d e l e g a t e s a n d i n v i t e d
guests, as well as representatives of the
U.S. a n d Canadian governments, and
reprevsen.ta|iy,es of qthnio organizations;.
^QntfnuedontpageOX v
^
s
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UNA New York District Committee meets New York UNA'ers to mark
NEW YORK, NY. - On Friday,
October 13, the fall organizing meeting
of the UNA New York District Com
mittee was held in the Ukrainian Na
tional Home with representatives from
most area Branches present.
Following opening remarks, District
Chairman MykolaChomanczuk thank
ed the local delegates to the 29th UNA
Convention for helping to elect him
Supreme Advisor.
Present also at the meeting were Mrs.
Mary Dushnyck, UNA Vice-President,
and newly elected UNA Supreme Or
ganizer Wasyl Orichowsky, as well as
the chairman of the UNA Newark
District Committee, Bohdan Мак.
In addressing the Branch secretaries,
other officers and. Convention dele
gates, Mr. Orichowsky called for an allout push in the closing weeks of this
year in order to enable the New York
District to reach its annual quota, which
will be instrumental in the UNA's
attaining its overall figure of 2,000 more
members by December 31. New York is
a "late bloomer," he said, and it is ex
pected that the 11 Branches which had
not organized any members to date
would correct the situation soon, and
other Branches would reach their quo
tas.
Last year, the New York District
fulfilled its quota by 75 percent. Mr.
Orichowsky said that 2,237 members
had been organized to date, for a total
of S5.5 million of insurance.
It is hoped that with the new mone
tary prizes to be awarded this year,
secretaries will be encouraged to greater
activity. For the mpst members orga
nized (life insurance policies only) and
for the largest sums of insurance sold,
the following prizes will be given: first
prize - S500, second - S300, third SI-50 and 12 prizes of S50 each.
The Supreme Organizer also re

ported on the UNA's financial status,
the Special Reorganizational Com
mittee, his visits to other Districts, the
Washington, D.C., reception for hu
man rights and other UNA-related
events.
In her remarks, Mrs. Dushnyck
spoke about seeking contacts with
young families, second, third and fourth
generations of Ukrainian Americans
and so-called "lost Ukrainians," those
who are unsure of their identity. A
concerted effort to reach them should
be made through different means. She
also reminded the secretaries that the
National Fraternal Congress had desig
nated as its theme "Fraternalism is a
Family Affair," that this is the Decade
of Women and that 1979 has been
declared the Year of the Child. All of the
themes, she said, may be used as ap
proaches to their organizing work.
Mr. Chomanczuk called for a report
by Dr. Ivan Sierant, chairman of the
metropolitan jubilee committee to mark
the anniversaries of the three UNA
publications - the 85th of Svoboda,
the 45th of The Ukrainian Weekly and
the 25th of the children's magazine,
"Veselka." The event is to take place
Saturday, December 16, at the Roose
velt Hotel in New York City and v/ill
consist of a banquet and concert, as well
as a panel discussion and exhibit of
Svoboda publications, to take place at
the Literary and Arts Club the evening
before. The ethnic press will be invited
to both events. Other members of the
committee are UNA Supreme President
Dr. John Flis, Mrs. Dushnyck, Orest
Pytlar, Michael Juzeniw, Stephan
Chuma, William Chupa, Mr. Choman
czuk and Supreme Advisor Dr. Askold
Lozynskyj.
Another speaker at the meeting was
Wolodymyr Lewenetz, Svoboda editor^
(Continued on page 13)

Cafik announces appointments
to multicultural council
OTTAWA, Ont. - Canada's Min
ister of Multiculturalism Norman
Cafik recently announced 29 new
appointments and five re-appoint
ments to the Canadian Consultative
Council on Multiculturalism (CCCM).
The 100-member council is an advisory
body to the minister and assists the
minister in developing the govern
ment's policy.
Among the new appointees is Dr.
Yurij Darevych of York University in
Toronto. Dr. Roman Olynyk of Mon
treal was re-appointed for another
term.
The council also convene's national
and regional conferences to provide a

larger forum for discussion of issues
confronting Canada's ethnocultural
communities. The CCCM's second re
port which contains a host of recom
mendations ranging from education to
the media was tabled in the House of
Commons by the minister in April.
Composed of Canadians who come
from all walks of life and back
grounds, including Canadians of
English, French and native origin, the
council adequately reflects the great
diversity of cultural groups that make
up Canadian society. The new appoin
tees represent all parts of Canada and
replace council members whose threeyear terms have expired.

Prof. Shevchenko lectures in Italy
CAMBRIDGE, Mass. Prof.
Ihor Shevchenko, associate director of
the Ukrainian Research Institute at
Harvard University, recently returned
from Bari, Italy, where he was a guest
lecturer at the University of Bari's Cen
ter for Byzantine Studies.
This was the third year that Prof.
Shevchenko has taken part in the cen
ter's two-week courses on Byzantine
culture, which are conducted primarily
for post-doctoral students and faculty
of Italy and other countries.
This year's courses were devoted to
Byzantium's ideGlogy^sodetys culture,
religion, art and literature during the
12th to 15th centuries. Prof. Shevchen
ko gave four lectures and conducted

four colloquia on the Byzantine liter
ature of the period.
Prof. Shevchenko is a professor of
Byzantine history and literature at
Harvard University, a fellow of the
American Acaderjiy/of Sciences, a
corresponding fnemoer of the Vienna
Academy of Sciences, and a member of
the American Philosophical Societv
(founded in 1734).
Earlier th^/year, the renowned Byzantinist traveled to Australia and the Far
East, where he attended conferences and
conducted research. His many scholarly
activities have served to bring-HUM, into
closer contact with scholarly centers
throughout the world.

triple anniversaries
NEW YORK, NY. - The special
jubilee committee, which was formed
by the New York District of the Uk
rainian National Association to com
memorate the 85th anniversary of
Svoboda, the 45th anniversary of The
Ukrainian Weekly, and the 25th anni
versary of "Veselka," met on October 6
in order to formalize the final plans for
the celebration.
The Supreme Executive Committee,
which is joining the New York. City
District in the observance, was repre
sented at the meeting by Supreme
President Dr. John O. Flis.
The committee is chaired by Dr. Ivan
Sierant. Other members of the com
mittee are: Mykola Chomanczuk, Dis
trict . Committee chairman; Stephan
Chum|, Orest Pytlar, Michael Juzeniw,
William Chupa and Dr. Askold Lozyn
skyj.
The anniversaries will be comme
morated on Friday, December 15, and
Saturday, December 16. On Friday at
6:30 p.m., the Ukrainian Literary-Arts
Club will hold a panel discussion which
will include addresses by editors of the
three publications. The theme will be

"The Role of Svoboda Publications in
Ukrainian Life in the Free World."
A display of Ukrainian National
Association publications will be open to
the public in the rooms of the Ukrainian
Literary-Arts Club throughout the day,
as well as on Saturday.
On Saturday, a jubilee banquet will
be held at the Terrace Room of the
Hotel Roosevelt, Madison Avenue and
45th Street. Invitations have been sent
out to all organizations and UNA
Branches and District Committees in
the New York-New Jersey area.
Tickets are priced at S25 per person.
The banquet will include keynote
addresses by Anthony Dragan, editor
emeritus of Svoboda, by ZenonSnylyk,
editor of The Ukrainian Weekly, and
Wolodymyr Barahura, editor of "Veselka." Stephan. Chuma has engaged
some of the best Ukrainian talent avail
able for the cultural program to be pre
sented at the banquet. Iwan Wynnyk,
former UNA Supreme Auditor, will
serve as master of ceremonies.
Tickets for the banquet may be
ordered at the UNA main office or at
the UNA New York District Com
mittee, 98 Second Ave.

New Haven UCCA presses for
resurrection of Ukrainian Churches
NEW HAVEN, Conn. - The local
branch of the Ukrainian Congress
Committee of America, headed by Dr.
Michael Snihurowycz, made a deter
mined effort earlier this fall for. Con
gressional approval of a resolution
calling for the resurrection of the
Ukrainian Orthodox and Catholic
Churches in Ukraine.
In letters to Sens. Abraham Ribicoff
(D-Conn.) and Lowell Weicker(RConn.) and Rep. Robert N. Giaimo CDConn.), Mr. Snihurowycz asked for
their support of that resolution.
"On many occasions I have stated
that Soviet treatment of peoples under
its domination is intimately connected
to the progress of economic and arms
limitations agreements," wrote Sen.
Weicker. "If we as a nation shy away
from discussing human rights with the
Soviets, in pursuit of some tangible
diplomatic objective, Ave compromise
our historic deals and our basic
strength."

Sen. Ribicoff wrote: "I have strongly
supported respect for the Ukrainian
heritage in the past and continued to
call attention to the special status of the
people seeking their own cultural iden
tity while under Soviet control. This
resolution by Sen. Goldwater has been
referred to the Foreign Relations Com
mittee for evalutaion and review as part
of our foreign policy. I will follow its
progress in committee and appreciate
knowing of your interest in it. If the
committee reports the bill to the Senate,
I will certainly keep your letter in
mind."
Rep. Giaimo also stressed his concern
about the situation in Ukraine. He said
that he co-sponsored a resolution
asking the U.S. government to raise the
question of human rights violations
before the United Nations.
The Connecticut congressman added
that he will continue to support the
resolution in the future.

Ukrainian Canadian named
aide to Liberal Party leader
TORONTO, Ont. - Stuart Smith,
leader of the Liberal Party of Ontario
has announced that Lubomyr Kwasnycia, a liberal activist who until re
cently resided in Montreal, Que., has
been appointed by the Ontario Liberal
Party as director of the Leader's Advi
sory Group on Metropolitan Toronto
and the Region of Peel. The group,
under the chairmanship of Clem Nejr
man, was formed to identify the needs
and concerns of the various communi
ties within Metro Toronto.
Mr. Kwasnycia will be responsible
for establishing a closer relationship
.with the many community and ethno
cultural organizatiQns in Met rp Toron
to. He will ensure that the leader of the
opposition and caucus are aware of the

problems encountered by these groups,
and will encourage them to have a
stronger voice in the Liberal Pary.
Mr. Kwasnycia, 32, is a former
member of the Canadian Council of
Multiculturalism and the founding pre
sident of the Federation of Ethnic
Groups in Quebec. During the 1976
Olympic Games he was co-ordinator of
logistics:for the Olympic Youth Camp.
He is" fluent in English, French and
Ukrainian.
Mr. Kwasnycia's involvement with
the Ukrainian community has ranged
from the presidency of the Ukrainian
Students Union of Quebec to public re
lations coordinator of Montreal's
Ukrainian Canadian Committee.
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Lidia Feshchenko-Chopivsky St. Vladimir's parishioners donate
Si9,500 to new D.C church
chosen Miss Press 1978
ELIZABETH, N.J. On September 21, Archbishop-Metropolitan
Joseph Schmondiuk granted the Holy
Family parish in Washington, D . C ,
permission to raise funds in the parishes
of the Philadelphia archeparchy for the
construction of a Ukrainian. Catholic
Church in the nation's capital.
St. Vladimir's parish in Elizabeth,
N.J., where Msgr. Joseph Fedorek is
p a s t o r , was the first to accept the
invitation. The Rev. Joseph Denischuk,
CSsR, director of the memorial campaign, visited the parish on October
21 and 22.
A collection was taken up on Saturday and Sunday, November 5-6. The

parishioners purchased 26 memorials
and 151 donations for a total sum of
S20,683.
"The fine example of St. Vladimir's
parish in Elizabeth will not only help the
Holy Family parish with the construction of a church in Washington, but will
also encourage other Ukrainian. Catholic parishes in the United States to
participate and thus contribute to the
realization of all the plans the Holy
Family parish has for the celebrations
of the 1000th anniversary of Christianity among the Ukrainian people in
1988. We thank you sincerely. May God
reward abundantly," said Fr. Stephen J.
Shawel,. CSsR, pastor of the Holy
Family Church. ^ y

LA. center awarded
S5,500 in scholarships

Miss Press Lidia Feshchenko-Chopivsky is flanked by Oksana Kurowycky, first
runner-up, left, and Natalka Kowalyshyn, second runner-up, right.
P H I L A D E L P H I A , P a . - Lidia
Feshchenko-Chopivsky, 18, the representative of "Ekran" magazine, was
c h o s e n Miss P r e s s 1978 at t h e 6th
Ukrainian Press Ball held here at St.
J o s a p h a t auditorium Saturday, N o vember 4.
Nineteen-year-old Natalka Kowalyshyn of "Narodna Volya" and 17year-old O k s a n a K u r o w y c k y of
"Yunak" were selected first and second
runners-up, ^respectively.
The winners were chosen by a jury
composed of "Veselka" editor Wolodymyr Barahura, artist Stefania Bernadyn, " N a r o d n a Volya" editor-inchief D r . Wasyl M o d r y c h - W e r h a n ,

pianist Prof. Natalia Kotovych and Dr.
Natalia Pazuniak.
Some 450 persons attended the ball
which is sponsored by the World Federation of Ukrainian Women's Organizations and the Association of Ukrainian Jounalists of America.
Miss F e s h c h e n k o - C h o p i v s k y was
c r o w n e d Miss Press 1978 by A r e t a
Siryj, Miss Press 1977.
Also present at the ball were Miss
Soyuzivka 1979 Oksana Kondrat, Miss
Indiana 1978 Nelia Kravchuk and Miss
Press 1977 runners-up. Christine Rakoczy and Tetiana Husar. Miss Rakoczy also represented the underground
press in Ukraine at the ball.

LOS ANGELES, Calif. - The Graduate Scholarship. Committee of the
Ukrainian Culture Center of Los Angeles recently announced that it has
awarded seven scholarships for a total
of S5,500 to students working toward
graduate degrees or professional degrees in medicine or law.
The recipients are: J. Bilocerkowycz,
c a n d i d a t e for a P h . D . in political
science at the University of Washington
- S 1,000; Paul J. Daniels, medical
student at the University of Southern
California; Alexander Kowblansky,
medical student at USC; L. Magur, law
student at the University of California
at Los Angeles; Christine Niles, ethno-

Shumylowych's work
adorns mag cover
NEW YORK, N.Y. - T a r n s Shumylowych's oil painting, "Steeple of the
Old St. George's Ukrainian Catholic
Church in New York C i t y , " appeared
on the cover of the winter-spring 1978
issue of Composers, Authors and Artists of America.

musicology student at UCLA; Marina
Preussner, Greek-classics student at
UCLA, and Marika Wasylkiw, psychology student at Loyola University —
S750 each.
The scholarships were made possible
by a donation from a Ukrainian American businessman from Pasadena who
wishes t o r e m a i n a n o n y m o u s . T h e
donor was born in Ukraine, and came to
the United States at the age of six
months with his parents in 1913.

"Chorty" plan
masquerade ball
N E W YORK, N.Y. - The "Jisovi
Chorty" Plast unit will hold its annual
masquerade ball here at the Ukrainian
N a t i o n a l H o m e , 140 Second Ave.,
Saturday, November 18, at 9 p.m.
Prizes will be awarded for the three
best costumes. The Tempo orchestra
will provide music for dancing. Refreshments will be available from the buffet.
Admission is S^jier person; S4 for
those dressed in costumes.

Community newsbriefs
" BUENOS AIRES, Argentina. The late leader of the Organization of
Ukrainian Nationalists, Stepan Bandera was honored here at ceremonies
during the weekend of October 14-15.
On Saturday, October 14, a Divine
Liturgy and requiem were celebrated at
the Ukrainian. Catholic cathedral by
Bishop Andrew Sapelak. The next day,
at the headquarters of the "Prosvita"
branch in Villa Adelina, a bust of the
OUN leader was unveiled. Afterward, a
program featured the "Prosvita" mixed
chorus directed by Vasyl Vasyliak, the
Taras Shevchenko Bandurist Capella
directed by Vasyl Kachurak, the students of the School of Ukrainian Subjects and a lecture by Ivan Zhybak.
" C L I F T O N , N . J . - St. M a r y ' s
Protectress Ukrainian Orthodox
Church here celebrated the feast day of
its p a t r o n on S u n d a y , O c t o b e r 15.
Archbishop Mark Hundiak of Carteret,
N.J., presided at the ceremonies which
included a Divine Liturgy, luncheon
and concert. The following appeared
during the program: St. Mary's Church
choir directed by Prof, C. Vozhakivsky,
the Shepko family bandurist trio and
the "Homin" male chorus of the Passaic
Ukrainian Center.
' ELIZABETH, N.J. - Branch 24
of the Ukrainian National Women's
League of America sponsored an

evening of literature and song here
S u n d a y , O c t o b e r 15. The p r o g r a m
included a montage by Yaroslav Zaremba about the legendary Marusia
Churay, a performance by bandurist
Roman Lewycky and reading of poems
by Halyna Korol.
' LOS ANGELES,. Calif. - The
Ukrainian. Culture Center here sponsored a concert in commemoration of
the historic November 1 proclamation
of independence of western Ukraine.
The concert, held November 5, also
observed the 45th anniversary of the
g r e a t famine in U k r a i n e a n d gave
tribute to the human rights activists in
Ukraine today. The program included
opening remarks by Walter Romaniuk,
p r e s i d e n t of the Ukrainian. C u l u t e
Center, a montage of poetry and prose
by Ola Muc and Bohdan Knianycky,
and singing by the children's choir of the
local School of Ukrainian Subjects, the
men's g r o u p of the Kobzar. C h o i r
directed by Volodymyr Boshzyk, tenor
Petro Semchyshyn and soprano Ms.
Kruk. Piano accompaniment was provided by Prof. Korolenko. The concert
was c o o r d i n a t e d by T i n a N i m r o d ,
cultural director of the center.
" NEW YORK, N.Y. - The Association of Ukrainian Foresters held its
annual meeting here Saturday, October
7. Mr. Y. Dorosh was elected president
("lismaister") of the organization. The

following were also elected: D. Gecha, czuk, director of the Ukrainian Natreasurer; S. Kravcheniuk, secretary; P. tional Information Service in WashingPiasetsky, R. Yarymovych, A. Shmery- ton, D . C , was the keynote speaker. The
kovsky and M. Draganchuk, members. Youth Theatrical Studio of PhiladelThe new editorial board of the "Visnyk" p h i a , P a . , d i r e c t e d by V o l o d y m y r
consists of Y. Zubal and A. Gudzovsky. Shasharovsky presented three scenes
Elected to the auditing board were: titled "November."
Roman Kobrynsky, chairman, P.
" P H I L A D E L P H I A , P a . - The
Ushak and R. Pryshlak. Mr. Kobrynsky, the previous president, was unani- A s s o c i a t i o n of F o r m e r Soldiers of
mously voted honorary president of the Ukrainian Armies held its elections
meeting here at the "Tryzub" headAssociation of Ukrainian Foresters.
^ NEW YORK, N.Y. - A lecture quarters Saturday, October 14. Repreand discussion on God and man and the sentatives of branches in Philadelphia,
Plast d u t y of " l o y a l t y t o God a n d New York, Boston,. Chicago,. CleveUkraine" was conducted here at the l a n d , Jersey. City a n d Los Angeles
Plast headquarters by the Rev. Lubo- attended. Ivan P o r y t k o was elected
myr Huzar on Friday, October 13. The p r e s i d e n t of t h e o r g a n i z a t i o n . Also
evening attracted Plast members, young elected to the executive board were:
and old. It was organized by the "Cher- Yoakhym Vyshnevetsky, the Rev. V.
vona Kalyna" Plast unit of which the Holowinsky and S. Hula-Sheremeta,
Rev. Husar is a member. The program vice-presidents; Mr. Konrad, secretary;
was opened by Dr. Volodymyr Stojko. Ivan Dankivsky, treasurer; Dr. Petro
^ NEW YORK, N.Y. - The United Fedoriv, organizational chairman; Ivan
Ukrainian American Organizations of Kedryn, editor of "Visti Kombatanta"
New York, the local UCCA branch, and press chairman; Mykola Butovych,
marked the 60th anniversary of the quartermaster; Volodymyr Rudavsky,
November 1 act, the 40th anniversary of Lev Shankovsky and Valentyn Simithe death of Col. Evhen Konovalets and a n t s i v , m e m b e r s . Yuriy T a m a r s k y ,
the 35th anniversary of the First Divi- Maria Velychko, Roman Lesyk, Volosion of the Ukrainian National Army dymyr Mackiw and Matviy Sushko
with a program at the Fashion Institute were chosen to serve on the auditing
here Evhen Ivashkiv, president of the committee. Gen. Petro Samutyn^ KonUCCA branch, opened the program , rad Husak aird I v ^ n S h a r a n were
with a short address. George Nester- selected arbitration board members.
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WCFU and related meetings
Eleven years after its first historic convocation, the World Congress of Free
Ukrainians will be returning to its birthplace, New York City, for the third
congress. Traditionally, the convening of the World Congress has been the
culmination of the many smaller world congresses of its memberorganizations. It is fair to say, that over 1,000 Ukrainians, representing a
cross-section of Ukrainian community life, will arrive in New York to plan the
future of not only the WCFU and its member organizations, but that of the
entire Ukrainian people.
Uppermost in the minds of the delegates, who will represent some 3 million
Ukrainians beyond the borders of Ukraine, should be the fate of the 45-50
million Ukrainians living under Russian Communist oppression.
Ukrainian and non-Ukrainian newspapers have been replete with accounts
of arrests and trials of Ukrainian human and national rights activists. The
repressions have continued unabated, resulting in the latest blow against the
rights movement - the imprisonment of the Helsinki group members.
Future actions in defense of the rights of Ukraine should be of primary
concern at the World Congress and at the meetings of its units. The World
Congress of Free Ukrainians has a mandate from" Ukrainians behind the Iron
Curtain to represent the interests of all Ukrainians at international forums. In
the spring 1974 edition of The Ukrainian Herald, the leaders of the rights
movement cited the WCFU and Ukrainians in the West for "their determined
and courageous efforts."
If the Third World. Congress and the congresses of other Ukrainian
organizations accomplish anything in the course of their deliberations, living
up to that trust should be given number one consideration.
Looking inwardly, the WCFU and the other assemblages should seriously
discuss the future direction of the community in the West. Youth activity,
education, contacts with non-Ukrainian organizations and government
representatives, recruitment of new members, language deterioration, and the
Ukrainian arts in the free world are just some of the topics which must be
discussed and acted upon.
One barometer of the importance of the WCFU and its related congresses
can be the amount of propaganda directed against them by the Soviet
authorities. Many magazines for Western consumption published in the
Soviet Union, as well as periodicals of so-called progressive organizations
have devoted much space to discrediting the World Congress. Their routine
attempts could attest to their fear of us and our potential strength.
Open discussion is one of the hallmarks of the free world. All delegates
should bear in mind this right and employ enough community awareness,
good will and tolerance in the discussions to ensure the continuity of the
WCFU and our organized life in the West. If they do not, then Ukrainians in
the West would be made into laughingstocks, Ukrainian dissidents could lose
faith in us, themselves and the elusive star of independence, and the Kremlin
would just sit back and gloat.
The World Congress and the events related to it are a test for the entire
community.

Welcome, Vitayemo
To Nadia Svitlychna and her sons, Yarema and Ivan, we extend a hearty
welcome. You and your family have experienced many hardships over the
past few years and now you deserve a well-earned rest. We hope that you will
regain your strength and energy quickly so that together with the Ukrainian
community you can work for the native land.

Letter to the editor

Enjoyed article on 'Russia or USSR'
Dear Editor:
I read with great interest Dr. Frank
E. Sysyn's fine article, "Russia or the
Soviet Union," in the October 29 issue
of The Ukrainian Weekly.
As history was my subject, I do not
recall any mention, of Ukraine except
that it was the "bread basket of Rus
sia." Never was there any elaboration
that it was a country of over 47 million
proud people encompassing thousands
of square miles containing some of the
richest natural resources in Europe.
I believe that the national Ukrainian
groups, along with the local ones,
should actively encourage inclusion of
the many Soviet Republics in the his, tory courses of our schools.. , ,, -0 j
Also, Di4 ? Sysyn's last /three jpara
graphs point out well the urgent need
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of local ethnic groups to be utilized as
recognized resources and experts on
their country's role in, and contribu
tions to, the world.
It is also my feeling that these groups
must be more readily available to their
communities, and become more active
in various segments of our society by
offering first-class programs to service
clubs, church groups, chambers of
commerce, boys and girl scouts,
YM-YWCA, schools, colleges, etc.
With some editing by Dr. Sysyn, I
strongly recommend that his article
should be sent to every local newspaper
as a start in re-educating us Yankees.
. G,-Robert,Alhart,
,
,v
Executive Director „ , , л ,r ,„
Monroe County Fair Association

Remarks delivered by Dr. Myron B. Kuropas, Supreme Vice-Presidenl of the
Ukrainian National Association, at the 26th Convention of the Ukrainian Feder
ation in Toronto, Ont., on October 7.
I am delighted to be here this after
noon and to have an opportunity to
observe, once again, Ukrainian com
munity life in Canada. I have visited
your vast and interesting country many
times during the past 20 years, and I
have always been impressed with the
vitality of your approach to Ukrainianism and with your ability to maintain
and to develop your unique heritage.
My present trip is no exception.'I know
I shall leave here tomorrow with a re
newed sense of optimism for the future
of the Ukrainian community in
Canada.
I must admit, however, that during
my trips to Canada in the past, I have
also left with a certain sense of frustra
tion... a frustration born of the realiza
tion that most Ukrainians in the United
States know little of your life here
while you, in turn, know little of our
Ukrainian life in the United States. To
begin to put an end to this feeling of
mine, I have decided to take advantage
of your gracious invitation and to de
vote most of my remarks to a compari
son of our communities, discussing
both our similarities and our differ
ences. I shall conclude my presentation
with a discussion of our present status
in North America, offering at the same
time a number of suggestions which I
believe will assist us in better serving
our respective communities in the
future. Let me begin by discussing our
similarities.
Both of our communities were
founded by pioneers who arrived in
- North America with little appreciation
for their Ukrainian ethno-national
heritage. Occupied and divided by for
eign powers for centuries, Ukrainians
had little opportunity to raise the level
of their national consciousness and to
develop a national will which reflected
the sentiment of all segments of the
population. When the Ukrainian
immigration to North America began
in the latter half of the 19th century,
therefore, emigres from Ukraine
called themselves Rusins or Ruthenians, names dating back to the days of
the kingdom of Kievan Rus. It was in
the United States and Canada that
most of these Rusins experienced an
ethno-national metamorphosis and
came to call themselves Ukrainians. In
the United States, the church and the
various fraternal benefit societies
played an important role in the Ukrainianization process, at least in the early
years. In Canada, a major contribution
in this regard was made by the church
and various enlightenment societies
such as Prosvita and the Mohyla Insti
tute.
A second similarity between our two
communities is our shared religio-cultural heritage. Our pioneer immigrants
may not have come with well-develop
ed national consciousness, but they did
bring with them a belief in God and a
religious culture based on certain Graeco-Siavonic traditions which dated
back to the 10th century. During the
initial years of the immigration, it was
this unique Ukrainian faith that uni
fied our people and which ultimately
formed the basis for the emergence of a
distinct national feeling. From the very
beginning of the Ukrainian immigra
tion, when the Ukrainian Churches and I include Catholic, Orthodox and
Protestant, in "my references to the
Ukrainian Churches - was struggling

to establish its own autonomy and in
dependence as a unique national insti
tution with its own clergy and Church
hierarchy, until the present day
when Ukrainian Catholics are appeal
ing to Rome for the recognition of a
Ukrainian Patriarchate the
emphasis has always been on the pre
servation of our common religio-cultural heritage. In my opinion, it is this
heritage which most strongly unites all
of us, and it is the continued viability of
the Ukrainian Churches — Catholic,
Orthodox and Protestant alike which offers us the greatest hope of
ethno-national survival.
A third similarity between our two
communities is our common commit
ment to the preservation of Ukrainianism
in North America. Something within
ourselves, some force, some need,
some desire which varies and is expres
sed in different ways by different indi
viduals, compels us to strive for the
continued existence of a distinctly
Ukrainian communal identity. Those
who study the histories of our two
communities will find ample evidence
of this, our national compulsion to sur
vive in what is essentially an AngloSaxon world.
A fourth similarity between our two
communities is the growth of ethnonational sophistication, which has
enabled us to adopt liberal nationalism
as a unifying political ideology of our
organizational structure. While this
ideology is exercised in a variety of ways
— some more productive than others —
it is predicated on a creed which pos
tulates sovereign independence as the
first premise of Ukraine's national
existence. The one group which rejects
this ideology, of course, is that of the
Ukrainian Communists. But, even they
subscribe to some form of Ukrainian
national autonomy in principle if not in
practice.
While there are similarities between
our two communities, there are aslo
differences. Most are related to the
peculiar historical development of our
two ethnic societies and to the present
unique status of Ukrainians in our two
countries. An awareness of the different
time periods during which our two
immigrations began, the different pro
vinces in Ukraine from which our
respective pioneer emigrants origi
nated, and the climate which prevailed
when our pioneers first arrived will
help explain the origins of some of these
differences.
In the 1870s, when the first mass
immigration to the United States got
underway, the national revival in Uk
raine was in its initial developmental
stages. It was, for all practical purposes,
still a movement confined largely to the
cities and to the relatively small edu
cated class. It was weakest in CarpathoUkraine, the province from which most
of our pioneer immigrants came, and
strongest in Galicia, the province from
which most of your immigrant fore
fathers originated. By the 1890s more
over, when the first mass immigration
to Canada was initiated, the Ukrainian
renaissance had gained considerable
momentum in Galicia, especially
among the masses. In. Carpatho-Ukraine rr.canvwiile, the revival had been
апсьКчі by the Hungarians who had
inauglified a Magyari/ation campaign
in ail -of their provinces.as a result „of
(Continued on pa^e 10)
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Find ancient psalter in Sinai

World outlook
by Lev E. Dobriansky

Cambodia, Ukraine and
Moscow's policy of hunger
After months of silence, many have
begun to speak out against the geno
cide in Communist-ruled: Cambodia
where, in addition to hundreds of
thousands of political executions, an
estimated 1 million have died as a re
sult of Pol Pot's ''policy of hunger."
7 million deaths
The massacre by man-made famine
in Cambodia was traced by Moscow to
Chinese support for Pol Pot's brand of
anti-Soviet communism. \
But, in fact, what Pol Pot has done
to Cambodia is a carbon copy of
Joseph Stalin's deliberate genocide in
1932-33 in Ukraine, where at least 7
million died.
The independent republic of
Ukraine, which has now 50 million in
habitants, was seized by the Russians
in 1920. Ukrainian peasants slowed
down their productive effort in protest
against Russian-imposed collective
farming, exorbitant taxes and arbitrary
requisitions of grain and other food
stuffs. The Kremlin reacted with a
well-prepared ''policy of hunger,"
plunging millions into starvation.
Moscow's practice of condemning
others' crimes while covering up its
own was recently exposed by 2 million
Americans of Ukrainian descent. This
past September, the Ukrainian Con
gress Committee of America hosted a
demonstration in New Jersey to com
memorate the victims of the ''Great
Artificial Famine of 1932-33 in
Ukraine."
Congress denounces Soviet genocide

such marvel as near-simultaneous U.S.
television coverage via satellite from
every corner of the world.
On May 28, 1934, though, a House
resolution unequivocally stigmatized
Moscow's "use of famine as a means
of reducing Ukraine's population and
destroying Ukraine's political, cultural
and national rights."
On August 22, 1978, a similar state
ment was made before the Senate by a
"special mission" which recently visit
ed Vietnam at the behest of Sen. Ed
ward Kennedy (D-Mass.), decrying
"the use of hunger as a weapon of
terror and coercion." A member of the
mission, Tufts University President
Dr. Jean Mayer called for "an inter
national convention outlawing the use
of starvation as a weapon of war and
means of pressure or punishment
against individuals..."
That was encouraging although Dr.
Mayer did not name either Cambodia
or Ukraine, specifically.
Three days later, Sen. George
McGovern (D-S.D.) urged U.S. mili
tary intervention against Pol Pot's
Cambodia.
Blasting the United Nations and
"our own government" for "doing
nothing," he stated, "The world turns
its face, and stills its voice... Cambodia
challenges the conscience and decency
of the world..."
Meanwhile, Lukianenko, Moroz,
Tykhy, Karavansky, Stus, Marynovych,
Father Romaniuk, Pastor Vins and
countless other Ukrainian nationalists
now in Russian jails challenge the con
science and deceny of the American
establishment.

Forty-four years ago, no foreign
Distributed by the American Council
correspondent was allowed into
Ukraine. At the time, there was no for World Freedom.

The contributions of Baltimore
in promoting Ukrainian Catholicism
by Paul Fenchak
The following article was written on the occasion of the 85th anniversary of
Ukrainian settlement in Baltimore, Md., and the 65th anniversary of the
founding of St. Michael's Ukrainian Catholic Church. Mr. Fenchak is president
of the Ukrainian Education Association of Maryland Inc.
Baltimore - center of the oldest
Catholic diocese in the United States —
throughout the years has played a vital
role in the development and perpet
uation of Ukrainian Catholicism in
America. Of some 20 different Cath
olic rites (Melchite,
Hungarian,
Rumanian, etc.) the Ukrainian is the
second largest rite in the Catholic
Church after the Roman or Latin.
Before the establishment in 1913 of
the first Ukrainian Catholic eparchy in
America and before the development
of Ukrainian Catholic seminaries
per se in America, Ukrainian candi
dates for the priesthood studied at St.
Mary's Seminary in Baltimore under
arrangements completed by Bishop
Soter Ortynsky, the first Ukrainian
Catholic bishop in the United States,
and the Very Rev. Edward R. Dyer,

S.S., superior of St. Mary's Seminary
from 1902 to 1925.
According to Svoboda, in 1906 its
assistant editor, Zyhmont Bachinsky,
resigned his position "to enter a spiri
tual seminary in Baltimore," namely,
St. Mary's Seminary. The St. Mary's
Seminary List of the Superiors, Profes
sors, and Students Ordained - 17911916 cites the Rev. John Rubynowich
as having been ordained by the Ruthenian Greek Diocese in 1913 with
Bishop Ortynsky being the ordaining
prelate. The second Ukrainian to be or
dained at St. Mary's was the Rev.
Denis Kulmatycky in 1916. In this era,
the Very Rev. Constantine Kuryllo of
St. Michael's Ukrainian Catholic
Church in Baltimore taught Ukrainian
seminarians history, law and Oriental
(Continued on page 12)

Although it happens infrequently,
political and military developments
sometimes have had a favorable impact
' on the world of scholarship. The Har' vard Ukrainian Research Institute re! cently published in its Sources and
; Documents Series an "Ancient Psalter
:
from Rus'." This work is the unex' pected result of discussions in the halls
і of international conferences and recent
і events in the ever-changing Middle
- East.
і Two distinguished Slavists, Prof.
Moshe Altbauer from Israel and Prof.
Horace G. Lunt from the United States,
'had been meeting periodically since
1950. In 1968, soon after the Israelis
.occupied the Sinai peninsula, Prof.
Altbauer was able to travel there for
Jhe first time and view the rich collec
tion of Slavic manuscripts held in the
ancient St. Catherine's Monastery at
the foot of Mount Sinai.
One of these manuscripts was Sinai
6, an early Slavonic psalter from Rus'.
This text dates from around 1100 and
is one of the oldest Slavic manuscripts
in existence. It certainly is the oldest
text of the psalms which subsequently
became the standard version in old
Ukraine-Rus'.
Convinced of its extreme impor
tance, Profs. Altbauer and Lunt under
took a detailed linguistic analysis,
supplemented it with excerpts of other
manuscripts held in Leningrad and at
Harvard, and urged the Harvard
Ukrainian Research Institute to pub
lish the material.
The complicated legal and technical
problems involved in reproducing such
an ancient text were overcome, and a
handsomely designed volume which
contains an introduction and photore-

production of the text is the final re
sult.
Both the authors and the Harvard
Ukrainian Research Institute are grate
ful to the late Archbishop of Sinai,
Grigorios II, and to the present Arch
bishop of Sinai,
Damianos, who
granted permission to reproduce the
manuscript. Most especially, the pro
ject was made possible because of a
generous financial grant by Joseph and
Anna Iwaniw of Long Island, N. Y.
The compilers of this volume have
had distinguished scholarly careers.
Moshe Altbauer, a native of Galicia, is
professor of Slavic emeritus at the
Hebrew University in Jerusalem. In
1974-75, he was a visiting research fel
low at the Harvard Ukrainian Research
Institute. He is the author of numerous
studies in Slavic linguistics and textology, and the editor of several other
Sinai manuscripts.
Horace G. Lunt is Samuel Hazzard
Cross professor of Slavic languages
and literatures and a member of the
Committee on Ukrainian Studies at
Harvard University. He has published
many articles and books on a wide va
riety of topics in Slavic descriptive and
historical linguistics, including an
"Old Church Slavonic Grammar" (6th
ed., 1974) and a "Grammar of the
Macedonian Literary Language"
(1952).
"An Ancient Slavonic Psalter from
Rus': St. Catherine's Monastery, Mt.
Sinai," Volume I: Photoreproduction
(Cambridge, Mass. HURI, 1978),
181 p., is available by sending check or
money order for SI5 (U.S. currency) to
the Ukrainian Studies Fund — Publica
tions, 1581-83 Massachusetts Ave.,
Cambridge, Mass. 02138.

Ukrainian Student Club at Le Moyne
by Yury M. Bohatiuk
It was more than a year ago that final
plans were drawn up for the formation
of the Ukrainian Student Club at Le
Moyne College in Syracuse, N.Y. A
sufficient number of Ukrainian stu
dents had always been enrolled at the
college, and this was reason to form a
student hromada. And so, the first
meeting was called to order, and elec
tions were held resulting in an execu
tive board.
Within a few weeks, we received an
ample supply of "Prism" informing us
of the 17th Congress of SUSTA (the
Federation of Ukrainian Student

Organizations of America). We regis
tered for the conference, the president,,
vice-president and the secretary attend
ed. The weekend was informative and
gave us new ideas.
First of all, as the Christmas season
arrived we went caroling. We entered
each Ukrainian house "singing" and
identifying ourselves as members of
SUSTA and the Le Moyne College
Ukrainian Student Club.
As the New Year shone upon us, we
got down to serious business. We held
a special meeting on Solidarity Day,
(Continued on page 8)

Cost of mother's employment
From the desk of Pat M. Lutwiniak-Englebrecht, Home Economist
m
Hired help at home: cleaning,
Mothers who work outside the home
should be aware that only part of their laundry.
ф
' Office gifts: contributions, spe
paychecks can be considered addi
cial group lunches or outings.
tional family income.
m
Dues: union, professional or
The cost of outside employment may business organizations.
include money to be spent for:
^ Extra training: courses to brush
і Child care: babysitter, nursery up on skills or knowledge.
These are in addition to payroll de
school, or day care center.
^ Transportation: family car, public ductions for federal and state income
taxes, social security, pension or other
transportation, a carpool.
^ Clothing: new, special uniforms, retirement funds, and often insurance
fees.
cleaning and upkeep.
" Food away from home: restau
You may have several reasons for
rant, cafeteria, brown bag lunch, working. But if financial need is the
coffee breaks.
major
one, know what your actual
ф
Food at home: more convenience- contribution is after all costs of
type items.
employment are subtracted.
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St. Joseph's pageant

winners

Anne Dudycz was crowned Miss Ukraine this past summer at the second annual
pageant sponsored by St. Joseph's Ukrainian Catholic Church during its Acres of
Fun Festival. Miss Dudycz, second row, center, was awarded a floral crown, a
bouquet of red roses and S200. Also seen in the photo with Miss Dudycz are the
contestants and runners-up. Second row, left to right, are Ola Slipkevych, Miss
Dudycz and Oksana Melnyk. First row, left to right, are Barbara Ryhajlo,
Zorianna Fryder, first runner-up, and Anne Marie Ilczyszyn, second runner-up.
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Brothers meet after 69 years

Brothers Jon Cz-yczerski (left) of Poland and Daniel Chichersky (right) of Bethlethem, Pa., were recently reunited after not seeing each other for 69 years. Mr.
Czyczerski, 74, a farmer from Wasnica, visited America for eight weeks. Mr.
Chichersky, 87, came to the United States in 1909. Both are originally from
Husny, Ukraine. Daniel Chichersky is a member of UNA Branch 288.

Michigan lawyers met judicial candidates

N.Y. bandurists perform in D.C.

Some 40 persons, members of the Ukrainian American Bar Association of
Michigan and their guests, met with three judicial candidates during the organization's meeting on October 20. The three candidates were Walter P. Cynar,
Michigan 2nd District Court of Appeals judge; Herman C. Campbell, 41st-A
District Court judge, and Kenneth J. Kosnic, judgeship candidate. The meeting
was held at the home of Michael Kachnykewych, president of the association.
Also present were Michael J. Mozola, Hamtramck municipal judge; James
Kandrevas, Southgate municipal judge and his wife Patricia; Mary Beck, former Detroit councilwoman; Dr. and Mrs. Denys Kwitkowsky, and Mrs.
Anastasia Volker, director of the Ukrainian radio program in Detroit. Photo
above shows, left to right, Mr. Kachnykewych, Mr. Kosnic, Mr. Cynar, Mr.
Mozola and Mr. Campbell.

Ukrainian Student Club...
(Continued from page 7)

Taking a moment to relax, the New York School of Bandura posed at the base of
the Taras Shevchenko Monument in Washington, D.C, after performing at the St.
Andrew's Ukrainian Orthodox Church on October 21. The school, which has been
In existence for some half dozen years and has branches in the New York-New
Jersey area, is directed by the Rev. Serhij K. Pastukhiw.

expressing our unity in spirit and support for students and intellectuals who
are leading the fight for the Ukrainian
cause in Ukraine. The president and
secretary of the club also attended the
SUSTA Council of Presidents during
the stormy winter at Manor Junior
College, Fox Chase, Pa.
The student club set up an Easteregg exhibit at the Le Moyne College Library much to everyone's surprise.
4
'What is the Ukrainian Club?" was
heard through the hallways of the college. Well, now they knew.
In April, we held a spring dance. The
band "Kolomiya," for which three of
our club members play, did a superb
job. This, added to the many other factors, made the "zabava" a great
success.
At this point, having some funds,
the club decided to put them to good
use. Fifty dollars was sent to the Ukrai-

nian Studies Fund at Harvard University.
The Le Moyne Ukrainian club is encouraging its members to attend the
Third World Congress of Free Ukrainians to be held in New York, November
23-26. The club plans to participate in
several activities as well as in the
SUSTA conference.
And, now, we find ourselves in
another year of student work. Since
our formation, we have held numerous
socials and meetings either at the college, or at the home of the club moderator, Prof. Nicholas G. Bohatiuk.
Though we cannot boast of a membership of 50 as larger hromadas can, we
can boast that we are proud of being
Ukrainian and of upholding the Ukrainian tradition, in the form of our
Ukrainian Student Club officially registered at Le Moyne College.
Mr. Bohatiuk is president of the
Ukrainian Student Club at Le Moyne
College.
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Zenia Matkiwsky chosen 'Athlete of the Week' Celebrate silver
us as possible" at the Oakridge Park tennis facility and
ordered the children to get lost.
From such decisions are champions born.
Four years later, last summer, Dr. Matkiwsky and his
eldest, Zenia, a 16-year-old junior at Millburn High, won the
Lipton Tea national father-daughter title staged in conjunction with the U.S. Open in Flushing, N.Y.
Last week, with Zenia capturing the No. 1 singles and sister
Luba, 14, a freshman, an easy winner at No. 3. Millburn
(N.J.) High School annexed its first-ever state crown.
For her performance in turning back previously undefeated
Lynn Grosvenor of Ridge. 6-1, 6-3. Zenia earned The StarLedger Girl-Athlete-of-the-Week Award.
"It was our first championship, but I don't think it will be
our last," said Millburn coach Ed Tyrone.

anniversary

Zenia, you see, still has a year to play at Millburn — "She
will be the best in New Jersey next year," Tyrone predicts —
while Luba has three years more. Then, by the end of next
year, there'll be Olenka, 12, already good enough to give her
older sisters competition.
Not too far behind is the No. 6 singles of the Matkiwsky
clan, Eric, 9, described by Tyrone as "absolutely ^mazing.
The way he plays, you'd think he's a teenager."
A tennis buff himself, of course — he took up the game 12
years ago as a way of relaxing after performing delicate
operations — Dr. Matkiwsky did not force the game on the
children. Once they showed interest, however, he insisted they
learn properly.
Zenia, for instance, a lovely, willowy 5-6 with light brown
hair and eyes the color of a maple leaf in spring, was taken for
a nearly two-hour drive at age 12 so she could take lessons
from the great Althea Gibson.

Zenia Matkiwsky bites her lip as she powders a forehand in
one of her recent matches.
The article below is excerpted from a story which appeared
in the Wednesday, November 1, edition of The Newark
Star-Ledger.
When you and your wife are playing in a mixed doubles
match, even a friendly one, you don't want four kids dashing
around the court.
So Dr. Zenon Matkiwsky of Short Hills, chief surgeon at
Union Memorial Hospital, rented a court "as far away from

These days, she practices outdoors at the Orange Lawn
Tennis Club, of which she is a member, with professional
Charles Goffi. From now until next spring, she'll be playing
indoors against George Basco, pro coach at Tennis World.
She credits both of them, along with Millburn's Tyrone and
her father, with her progress this year.
At 16, even a self-assured 16, one's ambitions are not etched
in granite. She thinks she may become a surgeon, like dad, but
first there'll be college - "Somewhere I'll be able to play tennis all year" — and after that, perhaps, pro tennis.
"Right now, I've got a more immediate problem." she said.
Earlier, she had sprained her ankle. Despite intensive
treatment, it failed to heal, and Zenia was forced to withdraw
from the state championships, after having reached the
quarterfinals.
D r . M a t k i w s k y and his entire family m a k e p e r i o d i c
appearances at Soyuzivka and take part in the summer
tournaments. In 1977, Zenia won the women's title in the
USCAK nationals. This past summer the Matkiwsky family
had to pre-empt the UNA estate tournament because of the
father-and-daughter nationals.

Walter and Larissa Dijak of Stoughton, Mass., recently celebrated their
25th wedding anniversary at St.
Andrew's Ukrainian Orthodox Church
in Forest Hills. The couple was married
on June 23,1953, on CBS's "Bride and
Groom," a nationally televised program. Mr. and Mrs. Dijak have four
children, William, Andrew, Taras and
Alexandra. They are members of U N A
Branch 238.

People can be divided into
groups: those who make
happen, those who watch
happen, and those who wonder
happened.

three
things
things
what

from Bits 8L Pieces

The Ukrainian Museum features Nykyfor's works
NEW YORK, N.Y. - An exhibit
of 50 works by the noted Ukrainian
primitive painter, Nykyfor, opened at
The Ukrainian Museum Saturday,
November 11. The exhibit, commemorating the 10th anniversary of his
death, will last through February 28,
1979.
The exhibit was organized by Maria
Shust, the museum's director, with the
help of Wadym Lesytch, the author of
the monograph "Nikifor of Krynica."
An exhibit brochure has been published
with an article on the artist by Irene Petrenko-Fedyshyn, who is on the faculty of
John Jay College, department of art. The
exhibit was designed by Zenon Feszczak,
the art director of the Museum of the
Civic Center in Philadelphia.
Nykyfor, born in 1895, lived most of
his life in Krynytsia, a village in the
Lemko region of western Ukraine. The
son of a deaf-mute beggarwoman and
an unknown father, Nykyfor was
nearly deaf from birth. Illiterate and
practically unable to communicate
with words, he used color and lines to
express himself.
As Mr. Lesytch stated in his monograph: " N y k y f o r ' s aquarelles and
gouaches are characterized by a masterly and refined coloristic sensitivity.

His best works display great imagination and artistic inventiveness expressed with sincerity and the almost childlike naivete of the exceptional artist.
Each of his works is like a new discovery. Each depiction of a person
(human or divine), situation, or even
object is like an apparition from
another world, each and every time
seen as though through the eyes of a
child who is discovering the surround-

ing world for himself for the first time
through the prism of his childish mythology."
Nykyfor's works were exhibited for
the first time in Lviv, Ukraine, at the
Exhibition of Ukrainian Self-Taught
Artists in June 1938, where 105 of his
watercolors were shown. It was not
until the 1950s that his works became
increasingly appreciated and included
in numerous exhibits in Poland and in
London, Paris, Rome, Amsterdam,
Frankfurt-on-Maine, Stockholm and
other western European cities. His
works were also shown in the museums
of Sao Paulo, Brazil, and Haifa,
Israel.
These exhibits consolidated Nykyfor's fame, especially his participation
in the "Le Monde des Naifs " exhibit
at the Museum of Modern Art in Paris
in 1964. In 1967, a large retrospective
exhibit was held in Warsaw, Poland.
Finally, in 1968, an individual exhibit
was organized in Kiev, the capital of
Ukraine, and in Lviv, where his first
exhibit was held 30 years before. He
died that same year.
The first American exhibit of Nykyfor's works was in Chicago in 1961 in
the Contemporary Art Gallery. This
was followed by his participation in an
international show the next year at
Chicago's Gres Gallery.

New Yorkers were introduced to his
works in 1965 at the MuseumArchive of the Ukrainian Academy of
Arts and Sciences in the U.S. In 1966 and
1968, his works were shown at the Annual International Naive Art exhibition
at the La Boetie Gallery. A n individual
exhibit of his paintings was held at the
Bodley Gallery in 1967.
Many'articles, reviews of his exhibitions and commentaries on his work
were written in various languages.by
world famous authorities on primitive
art. Several films and a scenario for
Polish television were made of his life.

To sponsor conference
on ethnicity
S O U T H O R A N G E , N.J. - T h e N e w
Jersey Historical Society will present a
one-day conference on ethnicity Saturday, December 9.
The conference, titled "Ethnicity — A
Humanistic Perspective," will be held at
the Bishop Dougherty Student Center
at Seton Hall University here.
For further information contact the
New J e r s e y H i s t o r i c a l Society, 230
Broadway, Newark, N.J. 07104; tel.:
(201) 483-3939.
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Ukrainians in America and Canada...
(Continued from page 6)

their success in gaining greater national
autonomy within the Austro-Hungarian empire.
Another important factor to remem
ber in comparing our two immigrations
is the manner in which they were
organized. Ours was haphazard. Influ
enced in the niain by the false promises
of unscrupulous mining company
agents recrujting cheap European
labor, our Ukrainian pioneers came to
the United States with expectations
that were totally unrealistic. In con
trast, your immigration was relatively
well organized. Thanks to the efforts
of Dr. Joseph Oleskiw, a prominent
member of Prqsvita who established an
emigre bureau; in Lviv, your pioneers
were fairly cognizant of conditions in
Canada and were, therefore, somewhat
better prepared for what they encount
ered.
In retrospect, we see that the 20-year
span between our two immigrations
made a crucial difference in the way in
which our two communities began
their existence in the new world. Be
cause of their weaker sense of Ukrainianism, many early pioneers to the Uni
ted States started to identify with other
national groups then prevalent in the
mining towns in which they lived.
Some adopted a Hungarian ethno-national posture, calling themselves
Uhro-Rusins. Others became Russians
while still others became Slovaks.
Almost half of the Ukrainian emigres
who arrived in America prior to 1890
never came to identify themselves as
Ukrainians or to associate in any way
with the Ukrainian ethno-national
stream. Y6ur immigrant pioneers, on
the other hand, arrived in Canada with
a more developed Ukrainian consci
ousness and settled, for the most
part, in areas where the influence of
other ethnic groups was minimal.
While not exactly affluent, most of
your first immigrants began their lives
in Canada as farmers, using skills they
had brought with them from the old
country, working on the land rather
than below it.
Another difference between our two
communities is related to the manner in
which national minorities were receiv
ed and viewed by pur respective host
societies. Until very recently, the
emphasis in the United States has been
on the melting pot, a concept which
promoted ethnic amalgamation into
what many Americans believed was a
superior Anglo-Saxon mold. Over the
years, American schools, govern
mental institutions, universities and
even large corporations subscribed to
the notion that ethnic consciousness in
the United States was somehow divi
sive and, therefore, un-American. In
the 1930s, for example, all foreignborn employees of the Ford Motor
Company were required to complete,
on their own time, an Americanization
course sponsored by the company. The
culminating activity of each graduation
ceremony was a scenario during which
ethnic employees in native costume
entered a huge, grey, papier-mache mel
ting pot at one end and, after a few
minutes, emerged at the other end dres
sed in Ford Motor Company coveralls
singing "The Star Spangled Banner."
In contrast to the American way of
doing things, Canadians became sensi
tive to their national minorities at a
much earlier date, preferring to pro
mote the concept of the ethnic mosaic
as their unifying ideal. Initially merely
tolerating ethno-national diversity,
Canadian institutions now seem to be
encouraging it : v
Still another difference between our

two communities can be found in our
differing population statistics. While
the United States has a larger number
of Ukrainians - from 1 to 2 million,
depending on whose figures you wish
to believe - Ukrainians represent a
larger proportion of the total popula
tion in Canada. This fact^ combined
with the more positive circumstances
associated with your emigration and
the relatively hospitable clirpate which
prevailed in Canada, has led to the
emergence of a Ukrainian; Canadian
community which appears to enjoy
more prestige and to exercise more
power and political influence than the
Ukrainian community in , America.
Ukrainian Canadians can talfe pride in
the fact that they have provincial legis
lators, mayors, members of parliament
and senators. By comparison, we in
America can point to only orie state re
presentative, a young man elected to
the Illinois State Legislature in 1976.
My emphasis on your somewhat
higher level of achievement in Canada
is not to suggest that Ukrainians in the
United States have made no progress
since the 1870s. We have. There is
much of which we, too, can be proud.
We have three strong church organiza
tions, four viable fraternal benefit so
cieties, daily newspapers, youth
organizations, summer camps for our
young people, summer resorts, Ukraini
an Studies Chairs at Harvard, financial
institutions, successful businessmen,
and many outstanding professionals,
especially in higher education, medi
cine and engineering. Somehow, how
ever, we still haven't quite put it all to
gether to spell power. We're still on the
periphery of American life. We still
have little, if any influence oa the deci
sion-making process in the United
States.
Despite our relative lack of progress,
however, I am more optimistic than
ever that the Ukrainian condition in
America will improve in the near
future. As most of you are aware, the
ethnic climate in the United States be
gan to change dramatically a few years
ago as the result of the rise of black
power. Other ethnic groups benefited
from this development because it
heralded the beginning of a new era of
understanding for the ethnic pheno
menon. In a very real sense it meant the
demise of the melting pot and the rise
of cultural pluralism as the model for
American unity. For the first time in
our history, American ethnic groups
began to believe that their efforts to
preserve their heritage were truly legiti
mate and that they could, as hyphe
nated Americans, fully participate in
American life. In the 1960s and 1970s,
ethnic Americans were able to come
out of their closets and to truly cele
brate their ethnicity. Almost overnight,
the streets of urban America were filled
with people wearing T-shirts and but
ton proclaiming various ethnic slogans.
Congress provided funds for ethnic
studies, new ethnic curricula were in
stituted in the public schools, and the
press began to pay more attention to
ethnic diversity, treating it as a positive
force within American society. The
high point of the new ethnic legitimacy
was reached when President Gerald R.
Ford appointed a Special Assistant for
Ethnic Affairs.
As we reflect on the history of our
two immigrations, we see that despite
our different rates of progress, both of
our communities have come a long way
indeed. We are no longer Rusins, we
are ethno-nationally sophisticated
Ukrainians working on behalf of the
re-establishment of an independent
Ukraine. We have a national church in

North America which is unique, auto
nomous and increasingly assertive. We
are preserving our cultural heritage in
an environment which appears to be
significantly more amenable to ethnonational diversity. And, we are gaining
— slowly in America, more rapidly in
Canada — a modest degree of political
influence.
Now that we have achieved a modi
cum of real success in North America,
now that we are no longer called "hun. kies" or "bohunks," now that we no
longer work endless hours eking out a
subsistence existence on barren home
steads or in chilling mines, now that we
have erected statues of Taras Shevchenko in Washington, D.C., and
Winnipeg, Man., now that we
have established Ukrainian research
centers at Harvard and at the University
of Alberta, what do we do for an en
core? What comes next?
Do we immerse ourselves in immi
gration studies, carefully document
countless instances of discrimination
and exploitation which our pioneers
were forced to endure, interview dis
gruntled immigrants and their off
spring and conclude, as some of baba's
children seem to have done, that capit
alism is inherently evil?
Do we reject and condemn our re
spective governments for their seeming
insensitivity to our just Ukrainian
cause and become isolationists by per
ceiving our tenure in North America as
a temporary exile - a brief period "na
chuzhyni," a prelude, if you will, to a
greater and more glorious existence in
a future, liberated Ukraine?
Do we, in the interest of scientific
realism, expose and debunk our na
tional beliefs as mythologies unworthy
of support by enlightened Ukrainians?
Do we refuse to become active in our
religious, political and fraternal
organizations, excusing our lack of
commitment with the somewhat elitist
argument that no present Ukrainian in
stitution can possibly meet our per
sonal standards or organizational
purity?
Do we join a dedicated and passionate
group of true believers, adopt a set of
principles which allow for no com
promise, accept the premise that the
end justifies the means and promote
discord in our community by arguing
that those who are not with us are
against us?
Do we continue to pursue a political
direction that is based on moralizing
and righteous indignation while the
world appears to be increasingly disin
terested in our just Ukrainian cause?
As you are no doubt aware, all of
these options have their adherents in
our two communities. Most of them
have serious limitations, however,
especially if we are after long-term
gains.
In my mind, there is another option,
a conceptual model if you will, which
seems to be gaining supporters in both
communities. It is a model which re
jects historical revisionism, isolation
ism, elitism, dogmatism and fanaticism.
It is a model which is based on reality,
consensus building, political adapta
bility and accountability. It is an ideal
which, if allowed to blossom, could
well signal the beginning of a new and
exhilarating era of Ukrainian Ameri
can and Ukrainian Canadian endea
vor. Permit me to share with you some
of the basic tenets of this approach.
It is reality that our early history in
North America was froth with exploi
tation and discrimination by our host
societies. Our immigrants suffered
greatly, and most of what they attained
they achieved by overcoming incredible

economic, social and political
; obstacles. It is also a reality that no' where else in the world have our people
accomplished more. It is here, in North
America, that Ukrainians enjoy the
highest standard of living. It is here, in
:North America, that we are blessed
!
with a social climate which permits,
Seven encourages, the development and
perpetuation of our Ukrainian national
'tradition. It is here, in North America,
|hat Ukrainians are truly free. We need
to acknowledge, even condemn, the in
justices of the past. At no time, how
ever, should our anger and indignation
over what has been blind us to what is and
to what can be.
"t It is a reality that our Ukrainian, in
stitutional framework is far from per
fect. Like other communities, we are
saddled with our fair share of lazy, in
competent and opportunistic organiza
tional leaders. It is also a reality that
our religious, social, fraternal and poli
tical institutions have sustained our re
spective communities over the past 100
years and, as imperfect as they are, de
serve the credit for our present viability
as a distinct ethno-national entity in an
Anglo-dominated society. If our lea
ders are not performing well today,
then we can blame no one but our
selves. We can make a change only if
we ourselves are willing to become
active and work within our institu
tional framework to bring about that
change. Leaving or ignoring an organi
zation is the easy way out. Creating a
new institutional thrust, on the other
hand, calls for perseverance, an inde
fatigable nature, and, as those of us
who have the scars to prove it know, a
very thick skin.
It is a reality, that relative to the size
of the non-Ukrainian population in
North America, we are a very small
minority. We cannot afford, there
fore, the luxury of factionalism, espe
cially when it comes to gaining nonUkrainian support for the Ukrainian
cause. Our only hope is to unite, and it
is for this reason that we should be
afrout the business of consensus build
ing rather the indulging in political and
religious sophistry. No group in our
community has a monopoly on Ukrainianism, and for that reason no group
has either the right or the authority to
serve as our communal conscience. No
generation has a monopoly on creative
ideas, and for that reason no age group
has an inherent right to lead. Consen
sus will come through dialogue among all groups and all generations
- and with consensus will emerge a new
and dynamic leadership ready and wil
ling to move away from outmoded be
havior patterns. If our people are ever
to regain their rightful place in the
world community of nations, and if our
respective communities are ever to
gain a voice in North American affairs
which is commensurate with their con
tributions to American and Canadian
life, then we must be keenly aware of
the changing world around us, we must
be prepared to adapt our strategy to
accommodate that change, and we
must be clever enough to present our
case in a manner which is most likely to
result in tangible, long-term gains.
And finally, we must hold our lea
ders accountable. We should establish
realistic and time-phased goals and we
should retire those who cannot or will
not move towards their attainment.
Many of our national leaders are tired.
Some are burned out. Others are in lea
dership positions because of sentiment
or because they are fulfilling a quota
which a particular national executive
demands be^ filled in order to ensure
(Continued on page 11)
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The greatest birthday gift

Nadia Svitlychna is greeted by two "plastunky," Olenka Pevny, left, and her sister,
Larysa, right.

Ukrainians in America and Canada...
(Continued from page 10)

that all segments of our community are
adequately represented. As long as we
select our leadership in this fashion —
and not on the fyasis of ability and
merit - we can hardly expect to have
much progress.
I have spoken for a long time, and
you have been very patient. Permit me
to thank you for your attention and for
the opportunity of addressing you this
afternoon. I am proud to be represent
ing the Ukrainian National Association
today, because it is an organization
which has both American and Cana
dian members, as well as members of
every political and religious persua
sion. From its inception 84 years ago,
the Ukrainian National Association
has been committed to reality, consen
sus building and political adaptablity.
Under the leadership of Dr. John Flis,
our new President, the Ukrainian Na
tional Association has also adopted an

accountability model which holds great
promise for the future. Our new direc
tion is due in no small measure, I am
happy to state, to the vision of many of
your members who, as delegates to our
last convention, were able to see the
need for a change and were willing to
work toward its attainment.
I warmly greet this 26th National
Convention of the Ukrainian National
Federation on behalf of our entire
UNA executive board. I wish you suc
cess in your deliberations. I am confi
dent that we will continue to work to
gether very closely and that some day
soon we — you as free and loyal Ukrai
nian Canadians and I others as free
and loyal Ukrainian Americans - will
kneel down together and thank God
for allowing us to live to see the day
when Ukraine is once again a free,
sovereign and independent state.
Thank you.

Tax tips
This column of questions and answers on federal tax matters is provided by the
New Jersey District Office of the U.S. Internal Revenue Service and is published
as a public service to taxpayers. The column answers questions most frequently
asked by taxpayers.
Q — I recently applied for, and received, a mortgage loan from a local savings
and loan to buy a new house. However І when I made the application for the loan,
the bank charged me a fee of SI 50.1 am wondering if this is deductible on my fed
eral income tax return ?
A - Credit investigation fees or loan fees such as this are not deductible.
However, interest you pay on your mortgage will be deductible if you itemize, as
will your property taxes.
Q - I understand that if I sell my house, I do not have to report and pay tax
on the gain if I buy another house of greater price within 18 months. How will the
IRS know I've realized this gain?
A - You will tell them, that's how. Even though you can postpone a gain if
you reinvest in a new home within 18 months, the law requires that you report the
gain in the year it is realized by attaching a Form 2119 to your return. Otherwise,
the IRS may well question your change of address, or any other claim on the re
turn relating to real estate which indicates such a sale.
Q - My wije -tnd I both work and are trying to find a day care center for our
three year old soti. A m I entitled to the child care credit?
A - - You are entitled to thi.s benefit provided that both you and your wife are
gainfully employed. This means you or your wife cannot pay for child care ser
vices in pursuit of a hobby or social activities. The credit is 20 percent of the ex
penses but the credit may not exceed S400. You will claim the credit using Form
'-2441 attached'to'your Form 1040-fax return. Incidentally, if you hud two or more Nadia Svitlychna finally exchanges warm embraces with Sophia Hewryk, the
person who sponsored her emigration to the United States. ,
children, the maximum-credit would be S800;
^ -
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The contributions of Baltimore...
An accomplished machinist and car
Catholics from places which did not Catholic clerics who had studied at St.
have Ukrainian churches. The book, Mary's Seminary in Baltimore.
penter, Mr. Zuk was instrumental in
4
'The Ukrainian Catholic Shrine of the
Alex Zuk, born in Dubcha (near having stained glass windows installed
Holy Family," Washington, 1975, Yaroslav), Ukraine, arrived in the Uni at St. Michael's during World War II
mentions that Julian and Priscilla ted States in 1912 at the age of 17. His when it was difficult to obtain objects
Tymm, beginning in the year of 1934, was a family of blacksmiths and car of steel. His improvisation and work
"attended services at St. Michael's penters in an agricultural area of manship helped complete the project
Ukrainian Catholic Church in Balti Ukraine.
during the pastorate of the Rev. Wasyl
more, Maryland - 40 miles distant
Maniosky,
from Washington." Older parishioners
Mr. Zuk remembers the many con
at St. Michael's remember cases of tributions to St. Michael's by Ukraini
Though St. Michael's has lost mem
Ukrainians coming to services in Balti an lay Catholics such as John Boyko, bers, Mr. Zuk is pleased that others are
more from Gettysburg or York in Nick Shulka, Hryhory Shulka, Joseph returning to their Ukrainian religious
Pennsylvania.
Pryma, among many others. Mr. Boy roots, and he credits the Ukrainians
ko served as cantor, teacher of Ukrai who arrived after World War II for
If early Ukrainian immigrants were nian language and cultural classes, and important contributions.
\
as
an assistant in many other ways.
lacking in formal educational attain
ment because of the non-existence of Nick Shulka not only donated paint for
The answer, he said, lies in faith.
educational opportunities in their East the church but did the painting him Faith without flamboyance; faith of
European communities, they did pos self. A grocer, he contributed food to the type that in his agrarian Ukraine
Among the non-Ukrainian profes sess an abundance of religious devo needy families, as did his uncle, Hry would resound of "the earth is the
sors at St. Maf^s Seminary, one tion in the spirit of "the earth is the hory, another grocer. Joseph Prymak, Lord's and the fullness thereof." He
stands out for his interest in and Lord's and the fullness thereof." The as did Mr. Boyko, often took time believes God will reward Americans in
analysis of Ukrainian Catholicism: the honest and hard-working immigrants from his work to assist in the develop Baltimore who preserve their Catholic
Rev. Dr. John F. Cronin, S.S., author with little money, no security and with ment of the church.
Church, St. Michael's Ukrainian Church.
of 12 books. Father Cronin was linguistic hardships were sustained by
twice cited by the pope for outstanding their devotion to the Church.
leadership the civil rights movements in
America. In his lectures and writings
COMPETITION NOTICE
In Baltimore, Ukrainians were trans
on church history, moral decisionWe invite you to participate in a competition for a
making, and social teachings of the planted from an agrarian to an indus
GRAPHIC SYMBOL
Church ^Father Cronin frequently trial society, and with the help of their
mentioned the injustices inflicted on Polish Catholic neighbors, they imme
for the Chair of Ukrainian Studies
diately
began
holding
Ukrainian
ser
Ukrainian Catholics under Bolshevik
of the University of Toronto
domination, and he exhorted all Cath vices in the basement of St. Stanislaus
Church until St. Michael's was com
olics to help Ukrainian endeavors.
1. The symbol mud be capable of standing on its own, but it may also have the words "Chair of Ukrainian
pleted in 1913. By this time, through
Studies."
As Baltimore was a center for the out America, the urge to build Ukraini
2. It may reflect scholastic or the Ukrainian aspect of the Chair.
3. The Symbol will be used on stationery, publications and other printed matter.
training of Ukrainian priests, so, too, an Catholic parishes was beginning to
4. It must be clearly indentifiable even if reduced to one inch in size.
it was a center for serving Ukrainian be expressed by various Ukrainian
л .(Continued

f rom page 7)

(or Easierrj or Byzantine or Greek)
rituals. Later the Rev. Dr. John
Perepelycia, pastor of St. Michael's,
was lector for Ruthenian students in
"Ruthenian-Greek Rite and Liturgy."
By September of 1917, 19 Ukrainians
were enrolled at St, Mary's.
Over the years, Ukrainian seminari
ans from St. Mary's frequently assisted
at St. Michael'sp|iur|h. Among such
seminarians was IhelRev. Dr. Oriufrey
T. Kowalsky, whqjater earned Ше of
the first doctoral l^greesfin Slavic stu
dies to be granted "by Columbia Univer
sity. Father KowaLsky authored
"Ukrainian Polk Songs: A Historical
Treatise" (1925).

23-26-XI-1978
МАНІФЕСТАЦІЯ

5. It may be designed for use in two colours, but must be adaptable for use in a single colour.
6. The design may be accompanied by a brief explanation of its concept.
7. The judges of the competition are as follows:
J. Hnizdowskyj - graphic artist New York;
R. Amadeo - Art Director and Associate Creative Director, Foster Advertising.Toronto;
L P a l i j - graphic designer, Toronto.
8. The award for the first prize will be f 500.00. the deadline for submission is February 28,1979.
9. Designs will not be returned to the artists.
10. Designs are to be sent to the following address:

WORLD CONGRESS
OF
FREE UKRAINIANS

^
\

UKRAINIAN CANADIAN PROFESSIONAL AND BUSINESS FEDERATION
Suite 2709, P.O. Box 3 1 , 401 Bay Street, Toronto, O I L , Canada M5H 2Y4
f:
Chair of Ukrainian Studies Committee

is sponsoring а
^ B S t f ^

ШШШШШШШШШШ//Ш

Gtff AT ALL-UKRAINIAN

MANIFESTATION
in defense of Ukraine
and
the decolonization of the USSR

No place like Soyuzivka
at Thanksgiving Day!
І I

THANKSGIVING DINNER
AT SOYUZIVKA
Thursday, November 23,1978 at 1 p.m

Sunday „November 26,1978 in New York, New York
P R O G R A M : Assembly at 1 :30 P.M. at 53rd Street between 7th and 8th Avenues.
Many American political leaders, as well as prominent Ukrainian dissidents have been invited
to attend the manifestation.

We call on all Ukrainians, in particular youths, in thefree world to take
an active part in the manifestation in order to prove that the fate of
Ukraine is close to our hearts.
UNITED UKRAINIAN AMERICAN ORGANIZATIONS
OF NEW YORK
HOST OF MANIFESTATION

I
I

TRADITIONAL
TURKEY
DINNER
Dinners
by advance
orders only

In connection with the Third World Congress of Free Ukrainians the following events
will take place:

f m) GREAT CONGRESSIONAL CONCERT . t Carnegie Hall, Thursday, November 23,1978,
I
atfc3AP.M;
b) CONGRESSIONAL BANQUET rt American. Hotel, Saturday, November 25, W S ,
шПіЗЬКЖ

тїншжтт
'4Ur

Woodcut by J. Hnizdovsky

Order: UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ESTATE
Kerfeonksoo, NY. 12446 or phone (914) 626-5641
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Ukrainian political prisoner...
which results in glass dust settling not without control, increase the work working clothes and oftentimes are
only on the workbenches, but also in the quotas," wrote Proniuk.
exposed to severe cold.
lungs.
He explained that those who are not
"Without a doubt, the work in the
"Forced labor results in extreme able to fulfill their quotas are punished. camps is meant to enslave the spirit
suffering for the political prisoner He said that toward the end of 1976, a of individuality and to destroy a healthy
because individuals who are of intellec journalist by the name of V. Mar- person," concluded Proniuk.
tual professions (poets, writers, scho chenko who suffers from a kidney
lars, artists, doctors, lecturers, en ailment was punished for completing
gineers) co not have the strength to only 80-90 percent of his quota.
fulfill the artificially increased work
Proniuk wrote that Yevhen Sverstiuk
quotas. These quotas have been deter was confined in a special detention cell
mined for persons who have been for not completing his work quota. He
conditioned for hard labor, who receive wrote that Ivan Svitlychny, Stepan
proper nourishment and who have nor Sapeliak, A. Zdorovyi and M. SloboWCFU...
mal rest periods (something that poli dian also suffered recrimination for not
(Continued from page 3)
tical prisoners do not have). The work fulfilling their quotas.
Proniuk said that the workers have
The preparatory committee expects at here lasts from day to day. In addition,
least 1,000 persons at the banquet. All the camp officials, without pretext and inadequate locker rooms, improper
those planning to attend should contact
the UCCA main office immediately.
Ukrainian Savings and Loan
^ The culmination of the Third
WCFU will be the all-Ukrainian mani
Association
festation in defense of the rights of
Ukraine, to be held on Sunday, No
vember 26.
(Continued from page 2)

conditions of political prisoners," wrote
Proniuk.
"For the political prisoners, forced
heavy labor is a whip which deterio
rates their individuality and destroys
their bodies," he added.
As an example, the 42-year-old Uk
rainian wrote that in one glass-cutting
workshop the ventilation is inadequate

JOIN THE UNA
AND READ
THE WEEKLY

SERVES THE PUBLIC IN NUMEROUS WAYS:

UNA New York...

1. ENCOURAGES savings and pays the highest allowable interest on passbook
and certificate account.

(Continued from page 4)

who explained the operation of the new
editorial board as well as plans to
improve UNA publications.
In the lively and constructive dis
cussion which ensued on UNA organi
zational and other matters, the follow
ing participated: Drs. Mykola Shpetko, Dr. Alexander Sokolyszyn and Dr.
Wasyl Weresh, Mmes. Maria Kulchycky and Natalia Chomanczuk and
Michael Spontak, Andronyk Kopystiansky, Ivan Pryhoda and Bohdan
Lastowecky.
Taking the minutes of the meeting
was District Secretary Michael Juzeniw.
Refreshments after the meeting were
prepared by Mrs.. Chomanczuk and
Marion Klymyshyn.

2. OFFERS mortgages as well as passbook loans with terms to suit your budget.
3. PROVIDES banking services, such as Money Orders, Travelers Cheques,
Direct Deposit of Social Security Checks, IRA Accts, etc.
This ancient symbol, often called the
Rose of Galicia and the Star of the New
Year, has been deep-rooted in Ukrainian
culture for many centuries. For an un
usual Christmas gift, give our expertly
handcrafted solid sterling pendant on
an 18" sterling chain. Actual size shown.
Both for S20. Money-back guarantee.
Check or money order. PA residents
add 60X) tax.
The Lynad Company
39 Lions Drive
Morrisville, PA 19067
(c) Lynad Co. 1978

4. SUPPORTS educational and civic efforts of the Ukrainian community.

Our full-time, experienced, staff is ready to serve you!
BANKING HOURS: Monday through Thursday: 9:00 a.m. Friday: 9:00 a.m. - 7:00 p.m.

3:00 p.m.,

UKRAINIAN SAVINGS AND LOAN ASSOCIATION
1321 W. Lindley Avenue, Philadelphia, Pa. 1 9 1 4 1
Tel: 329-7080; 329-7081
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I work hard to help your children.
You work hard to help them too.
We do much more when we work together.
In the time I've been а
teacher, with the hundreds of
kids I've taught, I've learned
it's hard work.
I try to be a good teacherto help children become more
highly skilled and well-rounded.
I know you try to be a good
parent. Together, we do
even more.
To help your children, make
sure they know that school is
important - so they will respond
to what we provide. When they
come home, show them you
care about what went on in
school. Ask them what they are
learning. Is there anything you
can do to help them do better?
And please tell me what's
on your mind. Let's talk. Let's
see how we might do more
together. .
Isn't that what we both want?

Help me to help them.

For Information On How You C a n Help, Write: New Jersey Education Association, P.O. Box 1211, 180 W. State Street, Trenton, NJ 08607

I
I

njeam
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Be kind
Illustration by Z. Onyshkevych

HOW TO READ AND WRITE IN UKRAINIAN
Byl.KORYTSKY

Вугіль
В шахті — ніби у норі:
Темно,
вогко,
непривітно.
Лиш шахтарські ліхтарі
В коридорах темних квітнуть.
Р а з вдаряй, вдаряй удруге,
Одлітає чорний вугіль...
Бо вугілля скрізь потрібне:
Щоб у фабриках машини
Працювали
безупинно,
Щоб великі пароплави
Серед моря не ставали
Та щоб швидкі паротяги
В Україну
поспішали...

O n e day, T a r a s S h e v c h e n k o was
strolling along a street amid white
houses and amid fragrant and green
gardens. As he was strolling, he won
dered about his native land, his Uk
raine, which he compared to a little bird
locked in a cage, struggling to be freed.
The enemy does not allow his country
any freedom. The fight for freedom
must continue, the shackles of slavery
must be broken, he thought.
As he walked, he t h o u g h t a b o u t
freedom. He thought how important it
is for everyone and everything - for
people, for plants, and even for the
smallest insect.
All of a sudden, he saw two boys
chasing a small kitten. The little kitten
recognized the danger that it was in and
d e s p e r a t e l y tried to escape, b u t its
strength did not hold up. It stopped in
the middle of the street, helpless and
frightened.
The boys pounced on the kitten. One
was pulling it toward him, and his friend
the other way. The little kitten meowed
from pain.
"What do you have there?" asked
Shevchenko, pretending that he did not
see the kitten.
"We don't know yet," said the boys.
"We will take it home and find out."
S h e v c h e n k o s h o o k his head. He
knew how mercilessly some children
behave with small animals.
"You would do better if you would
not take the cat anywhere. Just look at

L - ^ H
Ольга МАК

Ілюстрації II.

АІІДРУСЕВА

КАЗКА ПРО КИЯНКУ КРАСУНЮ ПОДОЛЯНКУ
(4)
Я к с л у г и в и к о н а л и н а к а з , то х а н і к а ж е по
слам:
— Оце добре, щ о ви мені н а г а д а л и , бо я все
з а б у в а ю . У мене, бачите, того добра н і к у д и поді
ти. П ш е н и ц ю ч е р в а точить, боброві ш к у р и м і л ь
п о б и л а , мед попліснів, а віск від с п е к и топиться.
А тоді до с л у г :
— П о р у б а й т е но ш к у р и боброві, а мед, п ш е 
н и ц ю й віск у море в и к и н ь т е — х а й не з а в а д ж а ють!
В и с и п а л и х а н о в і с л у г и п ш е н и ц ю в море, пови
к и д а л и мед і віск, а боброві ш к у р и д о р у б а л и па
л а ш а м и на локшину. Князеві ж посли дивилися
н а це м о в ч к и і м а л и в е л и к и й ж а л ь у серці.
„ С т і л ь к и добра, с т і л ь к и п р а ц і л ю д с ь к о ї іродів
б у с у р м е н з н и щ и в ! — д у м а л и собі. — П е в н о й
с п р а в д і воно в н ь о г о вартости не м а є . "
А х а н к а ж е до н и х :
— Ось б а ч и т е ! Н е т р е б а мені нічого того, щ о
в и п р и в е з л и , і П о д о л я н к и я в а м не в і д д а м ! А л е ,
я к з а д у м а є в а ш к н я з ь н а н а с в і й н о ю йти, то я
вашу князівну н а к а ж у в мішок зав'язати і також
у море в к и н у т и . Я к не буде н а ш а , то не буде й
ваша . . .
З а с м у т и л и с я посли, з а в е р н у л и в а л к у возів і
поїхали назад.
А л е з а м і с я ц ь п р и ї ж д ж а ю т ь і н ш і п о с л и від
київського, к н я з я з і н ш и м в и к у п о м : п р и в о з я т ь
х а н о в і дас^гь ^ Ф о д р к ^червінців л д е с я т ь возів до

рогої зброї. І з н о в у п р о с я т ь :
— В і з ь м и , х а н е , червінці й зброю, а н а м від
дай князівну!
— Оце добре, щ о ви мені п р и г а д а л и ! - відпо
відає х а н . — Б о я зовсім з а б у в !
Кликнув, я к і за першим разом, слуг, наказав
в і д ч и н и т и с к а р б н и ц ю і зброївню, в и т я г н у т и де
с я т ь бочівок червінців і д е с я т ь возів дорогої зброї
т а й висипати все в море.
— З а б а г а т о в мене того всього з а в е л о с я , —
к а ж е . — З б р о я і р ж а в і є , а червінці в ж е в г р у д к и
з л и п а ю т ь с я — треба л о п а т а м и п е р е с и п а т и . . .
В е р н у л и с я і в д р у г е київські посли із золотом
та зброєю, а л е без П о д о л я н к и . А тут у ж е й по
с л а н ц і від х а н о в о г о сина п р и б у в а ю т ь і вістку при
носять, щ о п о в е р т а є т ь с я х а н е н к о із з д о б и ч ч ю не
з ч и с л е н н о ю . Т і л ь к и ідо вози з добром д у ж е в а ж 
кі, а бранці, поморені д а л е к о ю дорогою, скоро
йти не м о ж у т ь , толе і військо з ними мусить по
волі п р о с у в а т и с я .
З р а д і в д у ж е с т а р и й х а н , я к це почув. З а р а з у
всі сторони світу гінців р о з і с л а в , щоб п р о с и л и
всіх в о л о д а р і в сусідніх і н а й б і л ь ш и х в е л ь м о ж
на в е с і л л я .
П о ч а л и гості з ' ї ж д ж а т и с я , а тут і сам х а н і в
син із здобиччю прибув. Т и с я ч і возів із золотом
з а ним п р и ї х а л и , тисячі верблюдів, /дорогими тка
нинами, п а х о щ а м и та с о л о д о щ а м и н а в а н т а ж е н і ,
і сто т и с я ч здобутих у війні б р а н ц і в п р и й ш л и .
? л
(Продовження буде!

it, how clean and plump it is. It pro
bably scampered off from its home and
mother, which are possibly nearby. The
little kitten will cry without its mother,"
said Shevchenko.
"Ah, what does it know, its only a
cat," the boys laughed.
Shevchenko did not laugh. He con
tinued to speak:
"It understands and knows that you
are doing it harm. And it has a little
heart that knows how to feel and cry.
And you, my friends, be kind to it. Do
not do it any harm. Do not take its
freedom away. Let it go and it will dash
off to its mother. Would you be happy if
someone took you away from your
mother?"
The boys pondered for a few mo
ments.
"All right, let's let it go," said the
smaller boy looking at his bigger friend,
who was not yet ready to give in.
"We won't do it any harm. We want
to take it to our puppy and they will play
together," said the bigger boy.
"But that is exactly how you will
harm it," Shevchenko cried out. "The
dog will injure it. I know that children
innocently let dogs play with kittens.
And that is like death for it. It is cruel,
very cruel. Is it not better to free it?
Freedom is the greatest jewel for every
one."
The boys heeded Shevchenko's words
and let the kitten go. When it skipped
over to a row of bushes, the head of a
full-grown cat emerged and lovingly
welcomed the little kitten. That was its
mother.
The kitten heard its mother's meow
and joyfully sqeaked. The mother licked
its little head and hid it in the bushes.
The boys saw this. They were happy
that they let the kitten go to its mother.
S h e v c h e n k o gave the boys some
candy and proceeded on his was amid
the^white houses(and 4l?e fragrant and
green gardens.
.'ч Ь ^ -.^"b.?;fc
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Kozaks'"telegraph
by Volodynlyr Mackiw

T o d a y t h e r e a r e m a n y m e a n s of
communication: telephone, radio, tele
vision, satellite, telegraph, etc. But, this
was not the case several centuries ago.
News was carried by people, and often it
was necessary to wait weeks or even
months for a bit of news to travel from
one country to another.
Sometimes an enemy would attack a
neighboring country unexpectedly, and
the people would find out about the
attack only after it was too late.
Ukraine often found itself in this
uncomfortable situation since it was
located near the Asian steppes. Many
Asian nomadic tribes attacked Ukraine
from there. One such tribe was the
Tatars. In the 12th century, they came
from the east and occupied the Krym
peninsula and the lands along the coast
of the Black and Ozov seas. F o r many,
many years, the Tatars attacked Ukrai
nians from their bases in the south.
It was not easy to defend oneself from
the Tatars. They usually moved at
night, and during the day they would
hide in the forests and swamps. From
the forests and swamps they would
launch surprise attacks upon villages
and towns. They looted settlements,
b u r n e d t h e b u i l d i n g s a n d killed or
captured people.
In order to defend themselves from
the r a i d s of t h e T a t a r s , U k r a i n i a n s
formed their own army, the Kozaks.
Their main fortress, called "Sich," was
built on a large island in the Dnipro
River. The Kozaks provided protection
for Ukrainian lands for many years.
The boundary between the lands
i n h a b i t e d by U k r a i n i a n s a n d t h o s e
occupied by the Tatars passed through
the uninhabited steppes. The Tatars
could advance unexpectedly and then
attack the settlements.
The Kozaks, however, invented a
method of informing the people that the
Tatars were near. In the steppes, they
built high towers of wood. At the top of

WORD JUMBLE
Ukrainian embroidery stitches
The jumbled words below represent the names of Ukrainian embroidery stitches.
They are spelled according to the system employed in "Ukraine: A Concise Encyclo
paedia. " The names can be identified by rearranging the letters. Ijetters underlined
with a double line form the mystery word.

each tower was a platform on wriicfi a
barrel was placed. The barrel was tilled
with tar and covered with straw. A
Kozak would always be on duty in each
of the towers. His function was to watch
carefully for approaching enemies.
Under the tower there was a dug-oui
where three or four Kozaks could
stay at a time. They would take turns
being lookouts on the tower.
The towers stood several miles away
from each other in the steppes. When a
lookout saw the enemy approaching, he
would light a fire in the barrel on the
t o w e r ' s p l a t f o r m . T h e black s m o k e
could be seen easily during the day,
while the bright flames were clearly
visible d u r i n g t h e night. W h e n t h e
Kozaks at the other towers saw the
smoke or flames, they, too, would light
fires on their towers.
In this w a y , t h e news a b o u t a p 
p r o a c h i n g d a n g e r w o u l d be s p r e a d
throughout the whole area. The news
would also reach the "Sich" where the
other Kozaks would prepare to defend
the country. The people, meanwhile,
would flee their villages and towns and
go into hiding.
The Tatar attacks on Ukraine lasted
for a period of about 500 years.

VASLTYH
KLIAZANINAVO
KMABOTI
SHUTANIANAVI
ZREMKHAE
YZN
IVRAZIVNANYU
SIZBUT

The basic part of the embroidered design
on a woman's shirt is found on the:

Answers to last week's jumble: onions, beets, carrots, beans, parsley, cabbage,
potatoes, tomatoes, mushrooms.
Mystery word: sour cream.
HAVE AN INTERESTING JUMBLE? SEND IT IN.

Bohuta The Hero
Story: Roman Zawadowycz

Illustrations: Petro Cholodny

Shumylowych exhibits
in Lever House
N E W YORK, N.Y. - Taras Shumy
lowych is among the over 100 artists,
members of the American Artists Pro
fessional League New York-Connecti
cut chapter, whose works are on exhi
bit here at Lever House, Park Avenue
at 53rd Street.
The exhibit, which opened Novem
ber 2 and continues through Novem
ber 20, may be viewed M o n d a y
through Friday, 9 a . m . to 5 p . m . , and
Sunday, 1-5 p . m .

Like the wind, the blacksmiths rushed
to aid their friend.
Мов вітер, мчаться ковалі сво
єму добродієві на допомогу.

Bohuta listened: the ground was
trembling, and then it stopped. Maybe
his friends had lost their way?
Чує Богута: земля гула-гула
та й перестала. Чи не збилися
друзі з дороги?

"Let's see if you can whistle louder
than I can," said Bohuta to the Pechenih.
"Of course I can! Listen," replied the Pe
chenih.
„Ану, чи ти свиснеш дужче за
мене?" — каже Богута до пече
ніга. „Певно, що дужче! Ось слу
х а й ! " - відповів велетень.
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Social security notes
Q. I've heard it sometimes takes several months for SSI disability claims to be
processed, and I'm afraid I'll run out of money before the decision is made on my
claim. Is there any way I can get some financial help while I'm waiting?
A . A claimant who is otherwise eligible and can be considered presumptively
ч disabled (or presumptively blind) may get SSI payments for up to three months
while a decision is being made on the claim. The people at the social security of
fice can give you more information when you apply for SSI payments.
Q. My daughter, who is severely handicapped, attends vocational training at a
local institution. I've heard that people in public institutions aren't eligible for
SSI payments. Does this rule apply to my daughter?
A. In general, a person who is an inmate of a public institution is not eligible
for SSI payments. However, if a person is a "resident" of a public institution
4
'primarily'' to attend approved education or vocational training provided in the
institution, he or she may be eligible for SSI. For more information, contact any
social security office.
Q. I haven't received my SSI check for this month. How long should I allow
for it to arrive before I call social security?
A. If your SSI check is not delivered on the usual date, look for it to arrive in
the next few days. If your check doesn't come by the third mail delivery after it
was due, get in touch with any social security office. The people there will help
you find out what happened and see that you get any check due you as soon as
possible.
Q. My husband died last month. There were no children from our marriage,
but I have a son from my first marriage. Can he get survivors benefits on his step
father's social security record?
A. A stepchild may be eligible for monthly survivors checks if he or she was
the stepchild of the worker for at least nine months before the worker's death.
You can apply for benefits at any social security office.
Q. I've hired a man to do repair work around my home this fall. Is he consid
ered a household worker for social security purposes?
A . Yes. Household workers include people who do repair work or housecleaning, gardeners, babysitters, cooks and chauffeurs — anyone employed in or
around someone else's home. If you pay a household worker S250 or more in
cash wages in a three-month calendar quarter, the worker's wages are covered by
social security. You must report the wages and send the social security taxes due
on them to the Internal Revenue Service. For more information, ask for a copy of
"Social security and your household employee" at any social security office.
Q. I know Medicare pays for care in a participating hospital. But what hap
pens if an emergency occurs and I have to go into a hospital that doesn't partici
pate in Medicare? Will Medicare pay anything toward my treatment?
A . Medicare hospital insurance can help pay for care in a qualified non-parti
cipating hospital, but only if (1) you are admitted to the non-participating hospi
tal for emergency treatment, and (2) the non-participating hospital is the closest
one to get to that is equipped to handle the emergency. Emergency treatment
means treatment that is immediately necessary to prevent death or serious impair
ment to health. Hospital insurance can pay about two-thirds of the cost of a
covered inpatient stay in a qualified, non-participating hospital.
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SHOP

2306a Rosemont Blvd., Montreal, P.Q. Canada H2G 1T7
PORCELAIN, CERAMICS, BYZANTINE ICONS, RIZBLENI FRAMES, TABLECLOTHS, GLASSES, CANDLES,
RECORDS, PYSANKY IN WOODEN FRAMES, GOLD TRIDENT CHARMS.

(514)272-8050
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The EXHIBIT
NIKIFOR,
THE NAIVE PAINTER
OFKRYNICA
Is scheduled at

THE UKRAINIAN MUSEUM
203 S e c o n d A v e n u e , N e w York, N . Y.
from
N o v e m b e r 11, 1978 - January 2 8 , 1979
H o u r s : W e d n e s d a y , S a t u r d a y , S u n d a y — 1-5
Friday -

3-7
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